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OsKyemo, Wwo obpanu Hawy npoAaykKuito.
Llen nocibHuk kopncTyBaya MiCTUTb BaXnMBy iHOpMAaLito WOAO TEXHikM Ge3nekn Ta
BKa3iBKM, AKi JOMOMOXYTb BaM y poboTi Ta nig Yac TexHIYHOro 06CcnyroByBaHHs BaLLIOrO

npunagy.

MepL HiX BUKOPUCTOBYBAaTM Npunag, NPOCUMO NPOYMTaTH Liew NOCiGHMK KopucTyBaYa Ta
36epertu noro Ans NoganbLUOro BUKOPUCTAHHS.

Mo3Hayka

Tun

3HaueHHs

NONEPEMXEHHA

Pwusuk cepiiosHoi TpaBmu abo 3arvbeni

PU3UK ENIEKTPUYHOIO YOAPY

Hebesneuna Hanpyra

=gl <

MOXEXI MonepemxeHHs; Pu3nk noxexi / nerkozanMucti matepianu
3ACTEPEXEHHA Pu3vk TpaBMu abo NOLLKOAKEHHSI MaiHa
BAXNUBO KopucTyinTeca cucTemoro HanexHum Y HoM
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1 BKA3IBKWU LLOAO TEXHIKUA BE3MNEKHU

1.1 3aranbHi nonepeaXeHHsA

YBaXHO npoynTanTe NOoCiOHUK KopUcTyBaya.

A NMOMNEPEMXEHHA: Cnigkynte 3a TMM, W00 y
BEHTUNALINHMX OTBOPAXxX KOPNyCy Ta BHYTPILLHIN
KOHCTPYKLii He BYNno CTOPOHHIX NpeaMeTiB.

A NMONMEPEOXKEHHA: He 3acTtocoBynTe MexaHiyHi
NPUCTPOI Ta iHLWIi 3acobu Ast NPUCKOPEHHSA npoLecy
PO3MOPOXYBaHHSA OKPIM TUX, SKI pekoMeHaye
BUPOBHUK.

AI‘IOI‘IEPED,)KEHHSI: He Bukopuctosyunte
enekTpUYHi Npunagu y siacikax ans 3éepiraHHs
Xap40BUX NPOAYKTIB, OKPIM peKOMEHO0BaHNX
BUPOBHMKOM NPUCTPOLO.

A NMOMNEPEOXXEHHA: He gonyckanTe NoWwKogXXeHHS
XOSTIOANNBHOIO KOHTYPY.

A NONEPEMXEHHS: Poawmilytoun npunag, He
AonyckanTe 3allemneHHs abo NOLKOMKEHHS LLHYPY
XUBMNEHHS.

AI‘IOI‘IEPED,)KEHHSI: He posTawoBynTe 6araToMicHi
po3eTkn abo NepeHOCHI oxepena XUBMNeHHs 3
3agHboro 60oky npunagay.

AI‘IOI‘IEPEJJ,)KEHHFI: LLlo6 yHUKHYTN Hebe3neku
Yyepes HECTIMKICTb NPUCTPOLO, BiH Mae ByTu
BCTAHOBIIEHMI Y BIOMNOBIAHOCTI 3 IHCTPYKUISIMM.

&FIKUJ,O y npunagi BUKOPUCTOBYETLCA XOSIOOUNbHUN
areHT R600a (ue moxHa gisHatucs 3 iHbopmauii Ha
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€TUKETLI Ha XONogunbHUKY), HeobxigHO
AoTpuMmyBaTUCA 0bepexHOCTi nig Yyac
TpaHCNOPTYBAHHSA Ta MOHTaXYy, W06 YHUKHYTH
NOLLUKOKEHHA AeTanen npunagy, Wo MiCTaTb
xonogunbHnn areHT. Xo4a R600a € ekonoriyHo
6e3nevyHnM NpupoaHMM ra3om, BiH €
BNUByxoHebe3aneyHnM, i B pasi Noro BUTIKaHHS Yyepes
NOLUKOOKEHHS AeTanen XonoaunbHOro KOHTYpY crig,
He JonycKaT BUKOPUCTaHHSA BiAKpUTOro nonym’st abo
mpkepen tenna nobnmsy XonoaunbHUKa Ta NpPoBITPUTH
NPUMILLIEHHS!, B IKOMY pO3TalloBaHO Npunag,
NPOTArOM KiflbKOX XBUSTUH.

* [lig 4yac nepeHeceHHs Ta po3TallyBaHH4A
XonoaunbHMKa HeoDXiAHO crigkyBaTu 3a TUM, o6
He MOLUKOAUTM XONOoAUNbHUIA KOHTYP.

* He 3b6epirante B LbOMYy NPUCTPOI BUBYXOBI
PEYOBUHM, TaKi Ik aepo30ribHi 6anoHn 3 roproynM
nannueomM.

* Len npunag npusHavyeHun ong BUKOPUCTAHHSA B
AomallHix abo noagibHux ymoBax, sik-OT:

Y KYXOHHUX KyTOYKax MarasuHis, oguiciB Ta iHLINX

pobounx cepenoBumLL

AOMaLLHiX rocrnogapcTeax Ta KrieHTamu

B roTensix, MoTensax Ta iHWNX XXUTNOBUX

NPUMILLLEHHAX

Yy MiCLAX HOMIBMI 3 CHIZAHKOM

Yy MiCLI,FlX rPoOMagCbKoOro xap4dyBaHHA Ta
aHanorivyHnx HETOpProBesribHNX 3aKragax.
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* AKwo wrencenb XxonogunbHUKa He NiaxoanTb
A0 PO3ETKM, NOro NOBUHEH 3aMIHUTN BUPODHUK,
noro areHT 3 obcnyroByBaHHs abo cneuianicT
aHanoriyHoi keanigikauil, wod YHUKHYTN HeDGe3neKu.

* Llen npunag He npu3HayYeHo Ans BUKOPUCTAHHSA
nogbMuy (BKoYarum giten) is ooMexxeHnmm
di3NYHMMU, CEHCOPHUMM abOo PO3yMOBUMM
30i0HOCTAMU, a TaKOX TUMU, AKI MatOTb HEOOCTATHIN
AOCBI Ta 3HaHHA, OKPIiM TUX BUMAKIB, KON BOHU
KOPUCTYIOTbCA Npunagom nig Harnsgom abo
KepiBHMLUTBOM 0cobu, sika BignoBigae 3a IXHI0
beanexy.

» CnigkynTte 3a TMM, WOG AiTn He rpanucs
3 npunagoMm. 1o WwHypa XUBJIEHHS LIbOro
xonogunbHuka 6yB npnegHaHNn cneuianbHUN
LuTencens i3 3azeMsieHHAM. Llen wtencens MoXxHa
BMUKATK NULLE Y 3a3eMileHy po3eTKy, obrnagHaHy
nnaBKMM 3anobiKHUKOM LoHanMeHLe Ha 16
amnepis.

* Akwo y Bawomy 6yamMHKY HEMAE Takol pO3eTKN,
3BEPHITbCA 4O YNOBHOBAXXEHOro enekTpuka
A5 BCTaHOBNEHHS Takol. Llen npunag moxyTtb
BUKOPUCTOBYBATU AiTW cTapLui 8 pokiB Ta ocobu
3i 3HMXKEHUMU (PISUYHNMIN, CEHCOPHMMU Ta
MEHTaNbHUMN MOXITMBOCTAMM abo KOTpUM Bpakye
AO0CBIAQy Ta 3HaHb, AKLLO 1M 3abe3nevyeHo Harnsa
Ta IHCTPYKUIT Woao 6e3rneyHoro KopucTyBaHHA
npunagoMm i SKLO BOHN PO3YMitOTb MOXITUBY
Hebeaneky. [liTn He NOBUHHI GaBUTUCA 3 NpUNagoM.
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UnieHHs Ta obcnyroByBaHHA HE MOBUHHI pOBUTU
AiTn 6e3 Harnaay.

» [itam Big 3 oo 8 pokiB AO3BONSETLCA
3aBaHTaXyBaTu Ta pO3BaHTaXXyBaTU XONOAUIBHUK.
He nepenbayeHo BUKOHAHHSA OiTbMU Oyab-AKNX
ornepauin 3 o4MCcTkM abo obcnyroByBaHHA nNpunaay,
He nependayeHo BUKOPUCTAHHA npuniagy oitbMu y
paHHbOMY BiUi (Big 0 oo 3 pokiB), A4iTK MonoaLworo
BiKY (Big 3 4O 8 pOKiB) MOXYTb KOPUCTYBaTUCH
npunagom nig nocTinHUM HarnsggoM 4OPOCuX,
AiTn ctapworo Biky (Big 8 oo 14 pokiB), a TakoX
nogu 3 isnyHMMKN Bagamu MoXyTb 6e3nevyHo
KOpPUCTYBaTUCb NPUCTPOEM Nif, HANEXHUM OOrMALOM
abo nicnga getanbHUX PO3'ACHEHDb LWO40 YMOB
KOpPUCTYBaHHS npunagom. He nepenbadeHo
BUKOPUCTaAHHA Npunagy nioabMu 3 BaXKKUMU
disnyHMMK Bagamm 6e3 NOoCTIMHOIo Harnaay.

* AKWO WHYP XUBMEHHS NMOLUKOAKEHUN, TO, WOO
3anobirt BpaXXeHH0 eNeKTPUYHUM CTPYMOM, MOro
NOBUHEH 3aMiHUTN BUPOOHWUK, NOro TEXHIYHNIA
npeacTaBHMK abo cneuianict aHanoriyHol
KBanigikau,r.

* Llen npuvnag He npu3HayeHo AN BUKOPUCTaHHSA Ha
Bucoti noHaa 2000 m Hag piBHEM MOPS.
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LLlo6 YHUKHYTK 3a0pyAHEeHHSA Xi 4OTPUMYMUTECb

HaCTYNMHUX IHCTPYKLIN:

« BigkpuBaHHSA oBepeu yrnponoBX TpuBanoro
NPOMIXKKY Yacy MOXe Npu3BecTu 40 CYTTEBOro
NigBULLIEHHA TeMnepaTypu y BIiOOINEHHAX npunagy.

* BukoHynTe perynapHy o4nMcTKy noBEpPXOHb, LLO
BCTYNalTb Y KOHTAKT 3 XXKEI0, a TaKoX OAOCTYMNHUX
AJ1 OYNLLIEHHSI CUCTEM 3IMBY.

» 3b6epiranTe cupe M'ssco abo puby y cneujianbHUX
KOHTEMHepax XonoaunbHukKa, Wwob 3anobirtu
IX KOHTaKTy abo noTpansisiHHS Kpanenb Ha iHLWi
NPOaYKTMW.

* Mopo3unbHi Kamepwu, No3HaYeHi ABOMa 3ipovKamu
npu3HadeHi ans 3éepiraHHs nonepeaHbLo
3aMOpPOXEHNX NPOAYKTiB, 36epiraHHA abo
BUIOTOBIIEHHA MOPO3MBa YN KyOUKIB Nboay.

* Mopo3unbHi Kamepu, No3Ha4vyeHi ogHielo, ABOMa
abo TpboMa 3ipovkaMun He npuaHadveHi ans
3aMOpPOXXYBaHHSA CBIXUX NPOAYKTIB.

* Y pasi, KO XONOAUNbHUK JIULIAETLCA NYCTUM Ha
NPOTA3i TPUBASIoro Yacy, po3mMopo3sTe, NOMUNTE Ta
BUCYLWITb Npunag i Nuwite Asepi Big4MHEHNMN, W06
3anobirTn yTBOPEHHIO MMiCHABW BCepeauHi npunaay.
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1.2 3acTepexeHHs WoA0 BCTaHOBNEHHS

Mepen BUKOPUCTaHHAM XOnoausbHMKa
cnif 3BepHYTUM yBary Ha BUKINaAeHy HUXYe
iHdbopmalito.

Po6Goya Hanpyra xonogunbHuKa
ctaHoBUTb 220-240 B 3a yactoTtun 50 L.
Micns BCTaHOBMNEHHS 4O BUIKU Mae
3anuLumnTUCA BiNbHUIA AOCTYM.

Mpy nepwomMy BMUKaHHI MPUCTPOIO0 MOXe
3’'aBUTUCA 3anax. BiH 3HWKHe, LLIOVHO
XONOAUSTbHUK MNOYHE OXONOAXKYBaTUCS.
Mepea nig'eaHaHHSAM NPUCTPOIO A0
Mepexi XXUBMEHHS BNEBHITbCS, WO
BKa3aHa Ha nacnopTHin Tabnuyui
Harnpyra Bianosigae napameTpamMm Mepexi
XUBMEHHS.

Mepen TMM, SIK BCTaBUTW BUSIKY B
PO3€TKY, BNMEBHITLCS, LLIO PO3ETKa Mae
HafiHe 3a3eMneHHs. AKLWO po3eTka He
Ma€ KOHTaKTy 3a3eMIieHHs1 abo Burka He
BiQNOBiAae po3eTui, MM pEKOMEHAYEMO
3BEPHYTMCS 3a AOMOMOrOK 0
KBanichikoBaHOro enekTpuka.

Mpunag noBuHeH nig'egHyBaTUCA A0
npaBuIIbHO BCTAaHOBMNEHOI PO3ETKM i3
3ano6ikHWKOM. [Ixxepeno X1BMNeHHS
(3MiHHMI CTPYM) i Hanpyra y Toui
nig'eqHaHHSA NOBUHHI 36iraTucs i3 gaHMMm
Ha Tabnuyui Ha NnpucTpoi (Tabnunyka
3HaXoAUTLCA Ha MiBiN BHYTPILLUHIA CTOPOHI
npunagy).

BupobHuk He Hece BignoBiganbHOCTI 3a
NOLLIKOMKEHHS, LLIO CTanucs BHaCMigok
BUKOPUCTaHHA npunagy 6e3 HanexHoro
3a3eMJ1EHHS.

XonoaunbHUK cnif cTaBuUTK B Micli, ae
Ha HbOro He NOTPaNNATUMYTb NPSAMI
COHSI4YHI NPOMEHI.

Mpunag He MOXHa BUKOPUCTOBYBaTU
no3a NpUMILLEHHSIM Ta 3anuwaTi nig,
aoLiem.

Mpunag mae 6yTn po3TalloBaHni

Ha BiAacTaHi WwoHanmeHLwe 50 cwm Big
KYXOHHUWX MIUT, ra3oBux neven Ta
pagiatopis onaneHHs Ta LWoHanmMeHLwe 5
CM Bif €eNeKTPUYHMX MNInT.
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AKLIO XONoANMBbHUK PO3TaLLIOBAHO Nopsg
3 MOPO3WMbHUM anapaTom rmboKoro
3aMOpPOXyBaHHS, MK HUMW Mae ByTun
BiACTaHb He MeHLe 2 cM, Wob 3anobirtu
KOHAEHcaLii Ha 30BHILLHI NOBEPXHI.

He HakpuBanTe Kopnyc Ta BEpXHIO
YaCTUHY XONOAUIbHMKA TKAHUHOL.

Lle BnnuBae Ha edhekTUBHICTL poboTK
XONOoAWIbHUKA.

He cTtaBTe Ha xonogunsHWK Byab-siki
npeameTu. XonogunbHUK cnig CTaBuTU

B HanexHomy micuj, wob Hag Hum 6yB
BiNbHWIA NPOCTIp WoHanmeHwe 15 cm y
BUCOTY.

He knagitTb Ha uen NpUCTpin BaxKi pedi.
Mepen BUKOPUCTAHHSIM peTENbHO
BUMWUITE NPUCTPIA, 0COBNNBO

BCEpeavHi (aMB. po3ain «YuiieHHs Ta
06CnyroByBaHHS» ).

Mepen BMKOPUCTaHHSM XonoaunbHMKa
BMMUNTE BCi AeTani TENNo BOAO 3
[oOaBaHHAM YaNHOT NTOXKN Xap4OBOi
coaum, a nNoTiM NPOMUNTE YMCTOK BOAOHO i
BUCYLWIiTb. lMicNsa YMLLIEHHS BCTAHOBITb YCi
JeTani Ha micue.

Cnig BigperynioBaT BUCOTY NepeaHix
H>KOK, W06 3a06e3neynTu CTilkKy i
HafiHy poboTy xonoaunbHuKa.

[nsa peryntoBaHHA HiXKOK iX MOXHa
NpPOKpy4YyBaTn 3a rOOQUHHUKOBOIO
CTpiykoto (ab0 y MPOTUNEXHOMY
Hanpsimky). Lle cnig 3pobutu go Toro,

SIK NOKnageTe B XONOAMIbHUK NPOAYKTU
XapyyBaHHS.

BcTaHoBiTb nnactukoBy(i)
anctaHuinny(i)
HanpsmHy(i) Ha
KOHOEeHcaTop (YOpHi
rionaTku Ha 3agHin
YacTuHi Npunagy),
noBepHyBLUM 1oro Ha 90°
(siK NoKa3aHo Ha
MaritoHKy), Wo0b KoHOeHcaTop He
TOPKaBCA CTiHW.

XonoaunbHUK crig posmiwysaTu 6ins
CTiHW Ha BiACTaHi, WO He nepesuLlye 75
MM.




1.3 Nig 4yac ekcnnyaTauii

» [Insa XVMBNEHHA Npunagy He
BMKOPUCTOBYWTE CMapeHi PO3ETKM Yn
NOOOBXYBaNbHUIA LLUHYP.

* He BUKOPWCTOBYWMTE LLHYP XUBMEHHS,
AKLO BiH MOLLKOAXKEHUI ab0 3HOLLEHUIA.

* He 3ruHawnTe Ta He CKpydyWTe LWHYp
XMBMNEHHS, TpMManTe oro nogani Big
rapstiamx NOBEPXOHb.

* He kopucTyiTtecs nepexigHukamu.

* [Micns BCTaHOBNEHHSI NepeKkoHanTecs, LWo
Kabenb XVMBMNEHHS He 3aTUCHEHWI Nig
npunagom.

* Llen npunapg npusHayeHunin ons
BMKOPUCTaHHSI JOPOCIUMMU, He
[03BONSNTE OiTAM rpatucs 3 Npunagom
YK KaTaTucs, BUCAYM Ha NOro ABEPSIX.

* He BcTaBnsante BUIKY B pO3ETKY Ta
He BMIManTe Ti BONOrMMN pykamm —

Le MOXe NPU3BECTU 0 YPaKEHHSA
enekTpU4HUM cTpymom!

* He knapitb cknaHi nnawkn abo 6aHku 3
HaNosIMU y MOPO3UIbHY kamepy. Mnswku
abo BaHKn MOXYTb NYCHYTU.

» 3 meToto 6e3nekun He 3GepiraiiTe y
XxonoawnbHuKy BubyxoHebesneyHi abo
nerko3anMmnCTi pevoBuHW. Mnawkm 3
BWUCOKUM BMICTOM ankoromnt HeobxigHo
LLiNbHO 3aKpWUTU 1 po3TallyBaTuh B
XOnoawnbHi Kamepi BepTUKarnbHO.

» Konu gictaete nig 3 MOpo3nnbHoOi
Kamepw, He TopkanTecsa 4O HbOro — nig,
MOX€e CNPUYMHUT OOMOPOXKEHHA Ta/abo
nopiau LWKipw.

* He TopkawTecs 3amMOpOXeHNX NpoayKTiB
Bonorumu pykamu! He BxuBainTe B iy
MOPO3MBO Ta KybukmM nboay, LoWHO
BUMINHATI 3 MOPO3UNbHOI kKamepu!

» Po3MopoxeHi NpoayKTh XapyyBaHHS
He MOXHa NOBTOPHO 3aMOpPOXYBaTK.

Lle moxe 3anogisTu Wwkoay 340poB'to,
Hanpuknag, CnpuyYvHUTM Xap4oBe
OTPYEHHSI.

CTtapi Ta HecnpaBHi XoNoAUNbHUKN

* SKLOo y cTapomy XONoaunbHUKY €
3amok Anst GnokyBaHHA ABepen, cnig
3HSATU abo BUBECTM 3 Nagy 3amMokK
nepea BUKUAAHHSIM XONoaunbHMKa,

o6 YHUKHYTU HeLacHOro BUNaaKky, B
pasi SKLWO AMTUHA NOTPanuUTb y NacTky,
3aMKHyBLUM cebe BcepeauHi npunagy.

» Crapi XonoannbHUKN MiCTSTb
i3onAUinHWMI MaTepian Ta XoNoAWbHUIA
areHT, 0o cknaay fkoro Bxoantb XPOB.
Tomy, BUKMOA4YM CTapumn XonoaunbHNK,
abavite npo Te, Wo6 He 3alKoaMTH
[OBKINIHo.

[deknapauis npo BignoBigHICTb HOpMaMm

€eC

Mwu 3aaBnsiemo, Lo Hawa NpoayKLis

BignoBigae AilounM eBPONENCHKNM

OVPEKTUBaM, pilleHHSIM, HOpMaM Ta

BMMOraM, BUKNafAeHUM Y HaBeLeHuX

cTaHgapTax.

YTunisauii ctaporo npucTtpotro

CumBon Ha Bupobax abo Ha

ynakoBLi BKasye Ha Te, Lo

uewn BUpib He MoXXHa BBaXkaTu

nobyToBnmMM Biaxogamu. 3amicTb

LbOro 1oro HeobxigHo nepeaatn

[0 BignoBigHOro NyHKTy 360py Ans

nepepobKkn enekTpNYHOro Ta eneKkTPOHHOIO

obnagHaHHs. 3abe3nevytoun HanexHy
yTunisadito Lboro Bupoby, BM JONOMOXETE
3anobirTy NoTEHLiNHUM HeraTUBHUM

Hachigkam Anst HaBKOMULLHBbOMO

cepenoBuLla Ta 340pOB'A NMoaen, ski B

iHLLIOMY BMNaZKy MOrn OyTn CNpUYMNHEHI

HEBIANOBIAHMM MOBOAXKEHHSAM 3 Bigxogamu

uboro BMpoOy. [Inst oTprMaHHs GinbLu

AetanbHoi iHpopMalii woao nepepobkn

uboro BMpoOy, byab nacka, 3B'sxiTbcs

3 MiCLEBOI0 MYHILUMNANbHOIO areHLieto,

cnyx06ot0 yTunisauii nobyToBux Biaxoais

abo marasvHoMm, y sikoMmy BU npuadanm

NpPOAYKT.
YnakoBKa Ta HaBKONULUHE cepefoBuULLe
[MakyBanbHi maTepianu @
3axuLLaloTb Ball anapar

BiJ, MOLLKOOXXEHb, SIKi %&
MOXYTb BUHMKHYTU Mg

Yyac TpaHcnopTyBaHHSA. [MakyBanbHi
mMaTepianu eKkosnoriYyHo YNUCTi, OCKINbKM

BOHW MiNsAratoTb BTOPUHHIN nepepobui.
BukopucTaHHsa nepepobneHoro marepiany
3MEHLUYE CNOXUBAHHSA CUPOBUHM Ta, OTXe,
3MEHLUY€E YTBOPEHHS Biaxoais.
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Mpumitkn:

* YBaXHO NpouunTanTe Lern NocibHMK nepep,
BCT@HOBIIEHHSIM T BUKOPUCTAHHAM
npunagy. BupobGHuk He Hece
BiANOBIAAaNbHOCTI 3a 30UTKK, WO cTanucs
Yyepes HeHarnexHe BUKOPUCTaHHS
npvnaay.

» [loTpumymnTecs BCiX iIHCTPYKLUIN,
HaBedeHWX Ha Npunagi Ta B NoCiGHMKY,
Ta 36epirante Len NocibHWK B HagitHOMY
Micui, Wwo6 maTtun 3mory 3BepHyTUCs o
HbOro B ManbyTHLOMY Ans BUPILLEHHS
MOXTMBUX NpoBnem.

Llen npunag npuaHaveHun ans
noByToBOro BUKOPUCTaHHSA. BiH

MOX€e BMKOPUCTOBYBATUCA fULLIE B
AOMaLLHbOMY rocnofapcTsi Ta 3a CBOIM
npu3HavyeHHAM. BiH He npu3HaveHun
AN KOMEPLNHOro 4u 3aranbHOro
KopucTyBaHHS. Take BUKOPUCTaHHS
npu3Beae OO CKacyBaHHSA rapaHTii

Ha npwnag, i KOMNaHisa-BUPOOHUK He
HeCcTUMe BinoBiganbHOCTI 3a MOXNUBI
30UTKM.

Llen npunag npusHayeHunin ons
noGyTOBOro BUKOPUCTAHHS | NpUaaTHUIA
nve onsi OXonomKeHHs Ta 36epiraHHs
NPOAYKTIB XapyyBaHHSA. BiH He
NPU3HAYeHNn 4N KOMEPLINHOIo Yn
3aranbHOro KOpPUCTYBaHHs Ta/abo
30epiraHHs pe4oBUH, BigMiHHUX Bif
NPOAYKTIB XapyyBaHHA. KoMmnaHis-
BUPOGHUK He Hece BianoBiganbHOCTI

3a 36UTKU, LLIO MOXYTb CTaTUCS Yepes
HeHarnexHe BUKOPUCTaHHSI.
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2 YACTUHU TA BIACIKHK
NPUCTPOIO

Jlamna Ta kpuiika namnum
B XONOANIBHUKY

Tepmocrar

1 10
2 9
3 8
4
B
I 17
54— I -
6
|
&l apl?
Seze) >

B uin npeseHTauii npegcTasneHa

iHdbopMaLisa nuLe nNpo KOMMNOHEHTH
npucTpoto. KOMNOHEHTU MOXYTb
BiAPi3HATMCS 3anexHo Big moaeni.

A) XonogunbHa kamepa
B) MoposunbHa kamepa
1) BuHHa wadpa *
2) Monwuui xonoannbHMKa
3) Kpuiuka KoHTenHepiB Ansa pykTis Ta
OBOMIB
4) KoHTenHepun Ans pykTiB Ta 0BOYIB
5) KoHTenHep Ans 3aMopoXXyBaHHS
6) BupiBHIOBanbHi HixKn
7) CknsiHi nonuui Mopo3nnbHuka *
8) Monuusa aAnst NNAWOoK
9) PerynboBaHa nonuvusa Ha gsepusTax * /
Monuuga Ha gBepsax
10) Monuus Ha oBepsax
11) INloTok ans sieup
12) Notok Ansa nboay
* Y Gesikux modernsix
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3 BIAOMOCTI Loao
BUKOPUCTAHHA

3.1 Incbopmauis npo TexHonorio
OXOJIOAXXEHHA HOBOTO MOKOJTiHHA

XonoaunbHUKN-MOPO3UTBHUKN, B

SIKUX BUKOPUCTOBYETLCS TEXHOSOTISA
OXOFOMPKEHHS HOBOIO MOKOSiHHS,
npauoTh 3a iHWUM NPUHLMMIOM,

HiXX 3BMYaliHi anapatu. Y 3BMY4anHuX
XONOoANIbHUKaxX-MOPO3UITbHUKaX BOora,
LLIO MICTUTLCS B NOBITPI, IKE NoTpannse
BCEPEAVHY, Ta BUNaApOBYETLCS 3 MPOAYKTIB,
NEepeTBOPIOETLCA B MOPO3UIbHI Kamepi
Ha iHin o6 po3tonnTtu, abo po3moposnTu
UeMn iHin, NoTPiGHO BUMKHYTU XONOAUINBbHUK
i3 po3eTku. LLlo6 nig Yac po3amMopoxKyBaHHS
36eperTu NpoayKTN XONOAHUMM, iX
NOTPiIOHO NEePEHECTM Y iHLLE MicLe; TaKoX
KOpUCTyBady JOBOAUTLCS BUAANATU
3anuLIKU Nboay Ta HaKoMUYeHUN iHin.

Y xonogunbHMKax 3 HOBOK TEXHOIOTIE
OXOFOMKEHHS MOPO3uIbHa Kamepa
npautoe 30BCiM iHakwe. BeHTunatop
nepemillye no MOpO3unbHIN Kamepi NOTOKM
XOINOJHOrO CyX0oro noBiTps. 3aBAsAKM
MoToKaM XONOAHOro MOBITPS, SIKi NPOXoasiTh
Mo BCili Kamepi, HaBiTb Y NPOMDKKaX MiX
NonNUUsIMKU, NPOAYKTU OXONOAXKYTbCS
PiBHOMIPHO Ta y HanexHuin cnocib. IHik He
YTBOPIOETLCS.

XonogunbHa kKamepa 3a KoHdirypauieto
Malxe Taka, sk i MoposunbHa. [NosiTp4,
sIKe NPUBOANTBLCS B PyX BEHTUNATOPOM,
PO3MiLLIEHNM Y BEPXHil YaCTUHi
XOINOAMNIBHOT KaMepU, OXONOMKYETHCS

nig Yac NPOXOodXKEHHs1 3a30pOM 3a
NnoBITPONPOBOAOM. Y TOWM Xe Yyac

3aBASKN CTPYMEHSIM MOBITPS 3 OTBOPIB
MOBITPONPOBOAY NPOLIEC OXONOMKEHHS
yChiLWHO BiAOYBaETLCS B YCili XONOAUIBHIN
kamepi. OTBOpU B NOBITPONPOBOAI CNyXaTb
Ons piBHOMIpHOrO po3noginy nosiTps no
XOnoaunbHiN Kamepi.

BiacyTHICTb NOBITPAHMUX NOTOKIB MK
XONOAMIBHOK Ta MOPO3UIbHOK KaMepamu
nepeLuKoaKae 3MiLlyBaHHIO 3anaxis.

TakMm YMHOM, XONOAUITBHUK i3

3aCTOCYBaHHAM HOBOI TEXHOMOTIi
OXOMNOOKEHHS € NErKUM Yy BUKOPUCTaHHI,
Mae BeNnvKni 06'eM i rapHUIA 30BHILLIHIN
BMMSA.
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3.2 iucnnen i naHenb ynpasniHHA

KHonka BCTaHOBMNEHHS

KHonka BCTaHOBMNEHHSA

IHankaTop IHankaTop
Kpuika Namnn Temneparypu Temneparypu TeMneparypu Temnepartypu
£
oo oooDo /
min eco max abo /
super ] a ] O (=]
min eco max super

3.3 BukopucraHHsa xonogunbHUKa

OcBiTneHHs (AKwWo nepenbayeHe)

Mig yac nepLuoro NigkMYeHHs npunaay oo
MepeXi XXMBMEHHS, BHYTPILLHE OCBITAEHHS
MOX€E BMMKATUCS i3 3aTPMMKOIO Ha 1
XBUITMHY Yepe3 TECTYBaHHSI.

3.3.1 KHonka BcTtaHOBNEHHA
TemnepaTtypu

Lis kHomka fo3Bonse BCTAaHOBMOBATU
TemnepaTypy B XOnoaunbHUKY. HaTucHiTb
L0 KHOMKY, LLOG BCTAHOBUTY TeMnepaTtypy
B XONOAUNbHOMY BiaAiNeHHi.

3.3.2 HanawTyBaHHA TeMmnepaTtypu

* KoXXHe HaT1CKaHHS KHOMKM 3HWKYBaTUMe
3Ha4YeHHs Temneparypu.

» BigobpasaTbcs HanawTyBaHHSA, He
HaTMCKaNTE XXOOHOI KHOMKMN BNPOAOBX
HACTYMHUX 3 CeKyHa

AKWwo XonoAUNbHUK MAa€ MOPO3UNbHe

BigAineHHA

3.3.3 Pexxum LWIBNAKOro 3amMopoXyBaHHA

OnsA Yyoro npusHaYeHUN Len pexmm?

« [Ina 3aMOpoXXyBaHHSA BEMUKOI KiNbKOCTI
Ki.

« [Ina 3aMOpoXyBaHHA roTOBUX MPOAYKTIB.

* [1Ns WBMAKOro 3aMOpPOXyBaHHSA
NPOAYKTIB.

» [Ina TpuBanoro 36epiraHHA CE30HHMX
NPOAYKTIB.

AKWO B XONOAUNBHUKY NPOXONoAHiLle

3.3.4 Pexxum LUBUOKOro OXonoaXeHHs

OnsA Yyoro npusHaYeHUN Len pexmm?

* [1ns oXOnomoKeHHs BENUKOI KifTbKOCTi
NPOAYKTIB.

» [Ina oxonomKeHHs roTOBUX NPOAYKTIB.

+ [Inga WBMAKOrO OXONOMXKEHHSA NMPOAYKTIB.

» [nsa Tpusanoro 36epiraHHA CE30HHMX
nNpoayKTiB.
Ak HUM KopucTyBaTUCA?
* YTpUMyINTE KHOMKY HanaluTyBaHHS
TemnepaTypu NpPOTAromM 5 cekyHa,
Wo6 aKTUBYBaTW PEXMM LUBMOKOMO
OXOIOPKEHHS, KON BCTAHOBIIEHO
3HayeHHs MAX.
 Bci ingukaTopwu ropiTumyTb NOCTINHO.
B ubomy pexumi:
AKLWO yTPMMYBaTK KHOMKY HanawTyBaHHSA
BNPOAOBX 5 CEKYHA, PEXVM LLUBWUOKOTO
OXOnomxeHHs 6yae BUMKHEHO.
Pexum wBnakoro oxonomkeHHs byae
BMMKHEHO aBTOMaTU4YHO MaKCUMyM
yepes 48 roaunH.

3.3.5 Pexxnm ovikyBaHHA

Ak akTmByBaTn?

YTpUMyINTE KHOMKY HanalTyBaHHs
NpoTAroM 5 cekyHf, KonvM BoHa
BCTaHoBreHa Ha "Min". Bci ceiTnogiogmn
BNMMHYTL TpWui

AK npautoe Len pexmm?

Y pexumi odikyBaHHS BCi KOMNOHEHTU Byae

BMMKHEHO. SIKLLIO KOPUCTYBay HaTUCHe
KHOMKY nepebyBatoun B peXXunMi odikyBaHHS,
yci ciTnogioan 6rMMmMHyTb Tpudi, Wob
nokasaru, L0 PEXNM OYiKyBaHHSA
aKTUBOBAHO.

AK BUMKHYTU?

HaTucHiTb | yTpymyiiTe KHOMNKY
HanawTyBaHHsI, JOKN Avcnnemn

He MOBEPHETLCHA A0 HOPMAIbHOMO PEXUMY
po6oTu.

3.3.6 PyHKuUia curHanisauii npo
BiAKpUBaHHIO ABEpLUAT

AKLWO 3anUwnTK ABepusiTa BiakpUTMmn
OOBLUE, HiX Ha 2 XBUMWUHK, BHYTPILLHE
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OCBITNEHHS (3a HAfBHOCTI) MOYHE MUraTy.

3.4 NonepeaxeHHs WOAO0 HanawTyBaHb
Temnepartypu

» Baw xonoavnbHWK NpusHayYeHnin

Ans dyHKUIOHYBaHHS B iHTepBanax

TemnepaTtyp HaBKOMMULLIHBOIO

cepefoBMLLa, MO3HAYEHMX B TEXHIYHMX

yMoOBaXx, BigMnoBigHO [0 Knacy

KnimaTtuyHmnx ymoB. Lis indopmauis

3a3HadeHa Ha iHhopMaUinHIN eTUKETL,.

He pekomeHOyeTbCA BUKOPUCTOBYBATH

XOnoAWIbHUK B YMOBaXxX HaBKOIMULLHBOIO

cepenoBuLLa, SKi BUXOOATb 32 Mexi

BKa3aHWX TemnepaTypHux gianasoHis. Lie

3MEHLUNTb €PEKTUBHICTb OXONOMXKEHHSA

no6yToBoro npunagy.

TemnepaTypy HanawToBYOTb BiAMNOBIgHO

[0 4acToTu BiQUMHEHHST ABEPEN,

KINbKOCTi NPOJYKTIB ycepeanHi n

TemnepaTtypwv noBiTpsi B NPUMILLEHHI, Ae

BCT@HOBIEHO BaLLl XONOAUIBHUK.

» Konu BMukaeTe xonoanneHUK BNepLue,
[03BofbTe MOMy BignpautoBaTu 24
rOAVHU ANSA AOCSArHEHHS pobo4oi
Temnepatypu. [MpoTarom Lporo yacy
He BiAYuHANTE ABepi Ta He KnagiTb
BCEPEAMHY BEMUKY KiNbKiCTb Xap4YoBKX
NpoayKTiB.

* LLlo6 3ano6irTv NOLUKOAXEHHIO
KoMnpecopa XonoAunbHUKa nig yac
nig’egHaHHA abo Big €QHaHHSA Big Mepexi
XMBNeHHs abo B pasi nepeboiB y Mepexi
€NEKTPOXMBIEHHS, BAKOPUCTOBYETHCS
PYHKUIA 5-XBUNNHHOT 3aTPUMKN.

Baw npvnaa noyHe npautoBatu B
HOpManbHOMY peXxuMi 3a 5 XBUNUH.

Knac knimaTM4yHuMX yMOB Ta 3Ha4eHHs:

T (TponiuHmin): Lien nobytoBui

XONOAUNbHUIA NPUCTPIN NPU3HAYEHO

ONsi BAKOPUCTaHHS 3a Temnepartypu

HaBKONMLLHBLOro NoBiTps Big 16 go 43 °C.

ST (cy6TponiyHun): Liei nobytoBuii

XONOAUNbHUIA NPUCTPIN NPU3HAYEHO

ONsi BAKOPUCTaHHs 3a Temnepatypu

HaBKOMMLIHLOTO NoBiTps Big 16 oo 38 °C.

N (nomipHun): Lienn nobytosun
XOnoAWmbHUIA NPUCTPIN NPU3HaAYEHO

0N BUKOPUCTaHHSA 3a TemnepaTypu
HaBKOMNWLLUHBLOrO NoBiTps Big 16 go 32 °C.
SN (nomipHui po3wmpeHun): Lien
noByToBWIA XONOAUNBHWUIA NPUCTPIN
Npu3HaYeHo AN BUKOPUCTaHHS 3a
TemnepaTypy HaBKOMULLHBLOIO MOBITPSA Big
10 oo 32 °C.

IHCTPYKLUii Woao0 BCTAHOBMNEHHA
AOAAI0ThLCH.

Lle npucTpiin npusHadeHuin ans pobotn

B CKNagHMX KniMaTU4HMX ymoBax Ta
OcHalleHun TexHonorieto "Freezer Shield",
sika rapaHTye, L0 3aMOpPOXKEHi NPoaYKTU B
MOPO3UIbHIN KaMepi He PO3MOPOXYETbCS,
HaBiTb SIKLLO TemrnepaTtypa HaBKOMMULLIHbOTO
cepepoBua nagae ax go -15 °C. Takum
YMHOM, B 3MOXETE BCTAHOBUTU NPUCTPIN y
HeonaroBaHil kiMHaTi, He Typbytoumch npo
3aMOpPOXEHi NPOAYKTU B PO3MOPOXKEHOMY
MOPO3UIbHMKY.

3.5 KomnnekTyroui

MpaghiyHuli ma mexkcmoesuti amicm
po3diny dodamkoegozo npusiadidst Moxe
3MiHrO8amucs 3aJs1exHo eio modeni
XoJs100usibHUKa.

3.5.1 NigHoc ansa nbopy (Y desikux
modernsix)

* HanoBHiTb BOAOI NOTOK AN Nbogy
1 NOKNagiTb NOro y Mopo3unbHe
BigOiNEeHHs.

* [licnsa Toro sik Boga NOBHICTIO 3amMep3He,
BW MOXETE 3irHyTU NOTOK, 5K MOKa3aHo
HWXKYEe Ha MartoHKy, Wob oTpumMaTn kybumk
neogay.
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3.5.2 YTpumyBay Ans nnsilkn
(Y desikux modessix)

LLlo6 nepelukoanTn nepesepTaHHIo
Y BUNagaHHIO NNALWOK, BU
MOXeTe BUKOPUCTOBYBATU
yTpymyBa4 Ans nnsLok.

3.5.3 KoHTeliHep Ansi 3aMoOpoXXyBaHHSA

KoHTelHep Ans 3aMOpOXKyBaHHS J03BOSISE
306epiraTv NpoayKT! AoBLUE.

(Ba3HaueHi 306paxeHHs €
penpe3eHTaTMBHUMW)
= ]
(- S
==
= |
|| ] L
1
Ll Tt
KoHTenHepn Mopo3nnbHoi kamepu

abo

(3a3HaueHi 306paxeHHs €
penpeseHTaTUBHUMM)

Tg——t ~

BepxHin maéH

MOPO3UIbHOT Kamepu

KoHTeiiHepu
MOPO3UnbHOI KaMepu

3HATTA KoHTenHep anA
3aMOpPOXYBaHHA:
* MakcumarnbHO BUTAMHITE KOHTENHEP
* [OTArHiTE NepeaHto CTiHKY KOHTenHepa
Bropy i Ha30BHi.
LLlo6 3akpuTK po3CyBHUI BIACIK,
NOBTOPITb Lii KPOKN Yy 3BOPOTHOMY
NOPSAKY.
Mig yac BuTsraHHA 3aBxan Tpumante
KOHTENHEP 3a PYuKY.
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3.5.4 PerynsaTop BonorocTi
(Y desikux moOdensix)

(3a3HayeHi 306paxeHHs! € penpe3eHTaTUBHUMM)

—

abo
(3a3HaueHi 306paxeHHs1 € penpeseHTaTUBHUMW)

Y 3aKpUTOMY MONOXEHHI perynsaTop
BOJTOrOCTi 03BONSiE AOBLUE 36epirath CBixXi
OBOMi Ta PPYKTL.

AKLLO KOHTEWHEP AN OBOYIB 3aMNOBHEHO,
MOBOPOTHWI PErynATOp CBIKOCTI Ha Oro
nepegHin CTiHui cnig BiakpuTn. 3aBOsKu
LibOMY MOBITPSA B KOHTENHEPI ANs OBOYIB

i BONOFCTb KOHTPOMKETLCS, | TEPMiH
36epiraHHA NpoayKTiB 36iNbLIYETLCS.
AKLLO Ha CKNSHIN nonuyui 3'aBNAETbCA
KOHAEeHcaT, perynarop BOnorocti HeobxigHo
BiOKPUTH.

4 PO3TALUYBAHHA NPOAYKTIB
Y NPUCTPOI

4.1 XonogunbHa Kamepa

* NS 3HMXEHHSA BOMNOrocTi i
YHUKHEHHS! HAPOCTaHHS iHEto PignHN Y
XONoAWIbHUKY 36epiraiiTe B repMeTUYHUX
KOHTENHepax. IHi Mae CXUNbHICTb
CKYMYyBaTUCHA Ha HaMXONMOAHiLLin
YacTWHi BUNapoByBaya, TOMy 3 4acoMm
pPO3MOpOXKYBaHHs NOTPiGHO Byae
NpoBOANTM YacTiLLe.

+ TotoBi bntoga cnig 36epiratn y
XONOAMIBHUKY, 3aKpMBLUW Nocyz
KpU1LLKO. He cTaBTe y XONnoamnbHUK
Tenni xapyosi NpoaykTu. CnovaTky
Javite iM OXOMOHYTU Ha NOBITPI, iHaKwWe
TemnepaTypa/BonoricTe BcepeauHi
XonoavnbHUKa byayTb nigsuLlyBaTmcs,
LLIO HeraTMBHO BMIIMHE Ha NOro
ePEeKTUBHICTb.

* [NepekoHainTech, WO XOAHI NPoAYKTU
He KOHTaKTylTb 6e3nocepeaHbo i3
3aHbOK CTIHKOI Npunagy, OCKinbKu
Tam 3’ABUTbLCA iHii, | ynakoBka NpunmnHe
00 Hboro. He BigunHanTe gBepusta
XONOAMWIbHUKA 3aHaATo YacTo.

* Mwu pekomeHayemo 36epiratn m’sico Ta
yneHy puby y HeLlinbHin obropTui Ha
CKNsHiM nonuui 6eanocepeHbO Haa
KOHTEWNHEPOM 115 OBOMIB, A€ NOBiTPA
npoxonogHille, ockinbku Le 3abe3nevye
HalKpaLli ymoBu 36epiraHHs.

» OpyKkTU Ta OBOYI 30epiraniTe HacuMom y

KOHTeNHepax Ans pykKTiB Ta OBOYIB.

36epiraHHs (hpyKTiB Ta OBOYIB OKPEMO

OOMOMOXE YHUKHYTU HEraTMBHOIO

BMMMBY Ha OBOMi, SKi YyTNWBI 0 ETUNEHY

(3eneHb, Gpokoni, MopkBa), Big PPYKTIB,

LLO BUAINATb eTuneH (baHaHn, nepcuky,

abpwvkocu ToLwo).

* He knagiTe y XonogunsHUK BOMOri OBOMi.

» TpuBanicTb 36epiraHHsA BCiX Xap4oBUX
NpOoAYyKTIiB 3anexuTb Bif X N04aTKOBOI
AKOCTi Ta 6e3nepepBHOCTI LUKy
OXONOMKEHHS nepes 36epiraHHaM y
XONOAUIBHUKY.
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* BuTikaHHs pignH 3 M’aca moxe
3abpygHUTH iHWI MPOAYKTY, LLO
30epiraloTbCs B XONnoaunbHuKy. Bu
MageTe ynakoByBaTW M'ACHI MPOAyKTK Ta
npubupaTy BUTOKM Ha NONULSAX.

* He knagite npoaykTv nepes kaHanom
MOBITPSIHOTO MOTOKY.

* YnakoBaHi NpOAYKTU CriJ BXuBaTu A0
3aKiHYEeHHS1 PEKOMEHO0BaHOro TEPMIHY
NpnaaTHOCTI.

YHUKanTe KOHTaKTiB XapyoBuNX NPOAYKTIB

3 TemnepaTypHUM OaT4MKOM, SIKUIA

pO3TaLLOBaHUN y XOMNOAUMbHOMY

BigOINEHHI — Lie MOXe 3aBaXkaTu nigTpuMmLi

OonTMManbHOI TeMnepaTypu BCepeauHi

XonogunbHuKa.

+ 3a HopMarnbHKX YMOB ekcnnyaradii
Oyne gocTaTHbO BigperyniosaTtu
HanalTyBaHHs TeMrnepaTypu BaLloro
xonoaunbHuka Ha +4 °C.

» Temneparypa y XOnofaunbHoMy
BiaAineHHi mae 6yTn B mexax 0-8 °C,
CBiXi NPOAYKTU 32 TEMMNepaTypu HUXYe
0 ° C obmep3aloTb i 3arHnBatoTh, a 3a
Temnepartyp Bule 8 ° C 36inbLuyeTbes
GakTepianbHe HaBaHTaXEHHS, L0
CNPUYMHSIE NCYBaHHS NPOAYKTIB.

* He knagitb y XxonogunbHUK rapsdi
NPOAYKTU, 3a4eKanTe, Noku ix
Temneparypa He 3MeHLUNTbCS 00
TemnepaTtypv HaBKOINMULLHBOIO
noBiTps. Mapsui npoaykTy 36inbLyOTL
Temneparypy BcepeanHi XonoaunbHuKa,
LLIO MOXE CMPUYMHUTU Xap4oBi OTPYEHHS
Ta HebaxaHe ncyBaHHS iXi.

* M’aco, puby Towo cnig 36epiratu
XOMOAMNbLHOMY BiaAineHHi ansa i, ay
BiAAiNEHHI AN OBOYIB (SIKLLO Take €) cnig
36epiraTi OBOMI.

* Lo6 3anobirtn nepexpecHomy
3abpyaHEHHI0, M'ICHI MPOOYKTU He
cnig 36epiratv pasomM 3 oBovYamm Ta
dpyKkTamu.

» [1na 3anobiraHHsA NOTpanmnsAHHIO BONOMM
Ta 3anaxiB, Xxap4oBi MPoAYKTY cnif,
36epiraT y XONoAWNbHUKY B 3aKPUTUX
KOHTenHepax abo HakpuUTUMMm.

Hwxuye HaBegeHo gedki nopagu LWo[o
pO3MiLLeHHs Ta 36epiraHHst NPOAYKTIB y
XOnoawrnbHin Kamepi.

o Micue
MakcumanbHui X
N 36epiraHHsA
MpoaykTn TepMiH i
" XONoAUnbHin
36epiraHHsA L
kamepi
OBoui Ta 1 THKIEHD KoHTenHep ans
chpykTn A oBouiB
3aropHyTi 'y
NnacTukoBy
. NMiBKy YY1 NaKeTu
M'aco Ta . . .
2 -3 pgHi abo y KoHTelnHepi
puba K
ans m'sca
(Ha cknsHin
nonui)
CBixui . Ha cneuianbHin
3 -4 gHi X
cup nonuui Ha aABepsix
Macno Ta Ha cneuianbHin
1 TMXOeHb X
MaprapuH nonuui Ha aBepsix
MpoaykTn 3rigHo 3
y nnsiwkax TEPMiHOM . .
X Ha cneuianbHin
MOJIOKO Ta 36epiraHHs, X
M nonuui Ha aABepsix
horyprt 3a3HayYeHUM
BUPOBHMKOM
. . Ha nonwui ans
Anua 1 micsaub el
MpoaykTn
niena . 3 AHi Yei nonuui
KyniHapHoi
06po6ku

MpumiTtka: He cnig 36epiratn B
XONoAWMbHUKY KapTomnmio, LUmbynto Ta
YacCHUK.

4.2 Mopo3unbHa Kamepa

* Mopo3unbHy Kamepy nNpusHa4eHo Ansi
36epiraHHs 3aMOPOXEHUX Xap4yoBUX
NpoayKTiB, 3aMOPOXYBaHHS CBIXKMX
Xap4yoBUX MPOAYKTIB i BUTOTOBIEHHS
KyOuKiB nboay.

+ Xap4oBi NpoayKT B piakomy BUrMaai
NOBWHHI 36epiraTncs B NNacTUKOBMX
KOHTelrHepax, iHWi NnpoaykTn Tpeba
3aMOpOoXyBaTu B NOMIETUNEHOBIN NNiBLji
abo nakertax. [Insi 3aMOpOXyBaHHS
CBI>KOT XKi: HAaneXHUM YMHOM 3aropHiTb
i repMETUYHO 3aKpUNTE CBiXXi Xap4oBi
npoayKTn, To6TO NakoBaHHS Mae
6yTv repmMeTU4HNM, 6€3 NpoTiKaHb.
PekomMeHayeTbCA BUKOPUCTOBYBATH
cneuianbHi NakeTy Ansg Mopo3nsbHUKIB,
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nonieTUNEHOBI NAKeTU 3 anoMiHIEBOT
donbrn Ta NNacTUKoBi KOHTENHEPW.

He 36epiranTte cBixi xap4oBi NpoayKTn
NMopyM i3 3aMOPOXXEHNMM, OCKINbKN

Le MOXe Npu3BeCTU A0 TAHEHHSA
3aMOpPOXEHNX NPOAYKTIB.

Mepen 3amMOpOXKyBaHHAM CBIKUX
XapyoBUX NPOAYKTiB GaxxaHo noginuTh ix
Ha pasoBi CNOXMBYI NOpPLii.
PoamopoxeHi xap4oBi NpoAyKTH
pekoMeHO0BaHO BXUBATH

NPOTAroM KOPOTKOro nepioay nicns
PO3MOpPOXKYBaHHS

Mig yac 36epiraHHs 3aMOPOXKXEHMX
Xap4yoBUX NPOAYKTIB 3aBXau
[OTPUMYWMTECH IHCTPYKLN BUPOGHKKa,
3a3Ha4YeHunX Ha iXHix NakoBaHHAX. AKLWO
Takol iHpopmaLii Hemae, NPoayKTU He
MoXkHa 36epirati noHaz 3 micsui 3 gatu
npuaGaHHs.

Kynytoun saamopoxxeHi npogykTw,
nepekoHamnTecs, LWo BoHU 36epiranncek y
BiAMOBIAHMX YMOBaXx, a TakoX Yy TOMY, LLO
NakoBaHHSA He MOLLKOOXKEHO.
3amopoxeHi xap4oBi NpoaykTn Tpeba
TpaHcnopTyBaTu y BiANOBIAHMX
KOHTelHepax i skomora LwisugLle
NMOMICTUTW B MOPO3UIIbHY Kamepy.
YHuKanTe npnabaHHs 3aMOpPOXKEHUX
NPOAYKTIB Yy pasi HAABHOCTi 03HaK
BOJTIOrOCTi 1 HEXapaKTEePHOro 306iNbLUEHHS
06'emy nakoBaHHS. IMOBIpHO, LLIO Take
nakoBaHHS 36epiranocst 3a HeHanexHoi
Temneparypu, a horo BMICT 3incyBaBCs.
Yac 36epiraHHs1 3aMOpPOXKEHUX
NpPOAYKTIB 3anexXuTb Big TemnepaTypu B
NPUMILLEHHI, peryrnoBaHHa TepmocTarTa,
YacTOTUN BiAYMHEHHS ABEPLAT, TUNYy
NPOAYKTIB i NPOMIXKKY Yacy, NoTpidHoro
[ONS TpaHCNopTyBaHHA NPOJYKTIB BiA
MarasviHy O Balwloro omy. 3aBxau
OOTPpUMYMTECS IHCTPYKLIiM Ha ynakoBLi Ta
HIKONM He NepeBULLYNTE BKa3aHUn Yac
36epiraHHs.

Akwo aBepuaTa MOPO3nIbHOI kamepw
3anuLIarTbCs BIAKPUTUMU TpUBanum
yac abo X HaNeXHUM YNHOM He
3aKpUBaTLCS, YTBOPIOETLCS iHIN, SKUI
MOXe nepeLuKoakaTn e(peKTUBHOMY

LMpKynioBaHHIo nosiTps. LWob ycyHyTm
Lo NpobnemMy, BUMKHITb MOPO3UITbHY
Kamepy 3 Mepexi XXUBMEHHA Ta
Aodekavitecs ii pPO3MOPOXYBaHHS.
BesnocepenHbO nicnsi 3aBepLUEHHS
npoLecy po3MOPOXYBaHHS O4YMUCTLTE
MOPO3UITbHY KaMepy.

+ 3asHayeHun Ha eTuKeTLi 06'eM
MOPO3UIbHOI kKamepy — Lie 06’em 6e3
KOLLIMKIB, KPULLIOK TOLLO.

* He 3amopoxyliTe NOBTOPHO PO3MOPOXEHi
xapyoBi npoayktu. Lle moxe 3asgatu
LIKOAM BaLLOMY 300POB’0 Ta NPU3BECTH,
Hanpuvknag, 40 OTPYEHHS.

MPUMITKA: LLlo6 BiokpuTn aBepusTa

MOpPO3WIbHOT kKaMepu 6esnocepenHbO

nicna ii 3akpuTTA, Tpeba aoknacTtu

nesHoro 3ycunns. Lie HopmanbHo.

[icna gocarHeHHs1 piBHOBarn gsepusita

BiAKPUBATUMYTLCS NETKO.

* BrKOpUCTOBYIMTE NOMMLIO LUBUOKOTO
3aMOpPOXYBaHHSA Anst LWBWALLIOIO
3aMOpPOXYBaHHS NPOAYKTIB,
NPUroTOBaHUX y AOMALLHiX ymoBax (i
npoaykTiB, siki Tpeba 3amopo3nTu),
OCKiNbKV BOHA Mae€ GinbLuy NOTYXHICTb
3aMopoXyBaHHS. MNonuui weuakoro
3aMOPOXYBaHHS - Lie HWXHI SLLUKK
MOPO3UIbHOT Kamepu.

» [Insa onTumanbHoi edeKTUBHOCTI poboTn
XONOAMIbHUKA 3 METOK AOCATHEHHS
MaKCMMarbHOro PiBHS MOTYXHOCTI NO
3aMOpPOXYBaHHIO BCTAHOBITb Py4Ky
TepmocTaTta MOPO3UIbHOI KaMepu Ha
3Ha4yeHHs1 «max 24 hours» (Makcumym
Ha 24 roauHn), NepLu HiXX NOMICTUTK CBiXi
NpoayKTU B MOPO3WIbHY Kamepy.

» [Ing cBiXWX NPOAYKTIB Y MOPO3UIbHIN
Kamepi 24 rognHu NpY MakcMManbHOMY
3HAYeHHi LiNIKoM JOCTaTHbO; nicns
3aKiHYeHHA 24 roguH Hemae HeobXigHOCTi
BCTaHOBIMIOBATK PyyKy TepMocTaTa
MOPO3WITbHOT KaMepy Ha MakcMarnbHe
3HAYEHHS.

¢ YBara! [Insa ekoHOMii enekTpoeHeprii
Nnpv 3aMOPOXXYBaHHI HEBENMMUKOI KiNlbKOCTi
NPOAYKTIB HE BCTAHOBIIONTE PY4Ky
TepmocTaTta MOPO3UIbHOI KaMepu Ha
MakCMMarbHe 3Ha4YeHHs.
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Hwxuye HaBedeHO Aesiki nopaam Woao po3MillleHHs Ta 36epiraHHsa NPOAYKTIB Y
MOPO3UIbHI Kamepi.

M'sico Ta puba

MigroToBka

MakcumanbHUi TepMiH
36epiraHHa (micaui)

Bidwrekc 3aropHyTu y nnisky 6-8
BapaHuHa 3aropHyTun y nnisky 6-8
TensatuHa ana .
A 3aropHyTu y nnieky 6-8
CMaXKeHHs
Hapisana kyGukamm HapizaTn HeBenukumm LwmaTtkamm 6-8
TensTuHa
HapisaHa kybukammu .
Hapisatu wmatkamu 4-8
GapaHuHa
M'sicHuin dapiu YnakyBaT 6e3 BUKOPUCTaHHS NPSIHOLLIB 1-3
Cy6npoaykTu (LumMaTkm) Hapisatu wmatkamu 1-3
KonueHa koBbaca/ . . ’
i YnakyBaTu, HaBiTb 3@ HassBHOCTi OGONOHKM 3 NMiBKK
cansami
Kypka Ta inanyka 3aropHyTu y nnisky -
lNycka Ta kauka 3aropHyT y nniBky -
Onenuha, kpink, ANKUA Posdacysatu Ha nopuii 2,5 kr, 6e3 KicTok 6-8
kabaH
MpicHoBoaHa puba
(cdhopens, kopon, wwykKa, 2
com)
HexupHa puba . .
° BuMUTY i BUCYLLUMTY NiCMst BUMUHKW Ta BUAANEHHS
(MOpPCbKUi OKYHb, . - . 4
nycku; 3a noTpebu BigpizaTy XBICT Ta ronoey
nanTtyc, kam6ana)
XXupHa puba (TyHeub,
Makpenb, nydap, 2-4
aHyoyc)
Montocku, pakonogi6Hi Mounctutn i poscpacysatu y naketm 4-6
Ikoa Y BnacHiit ynakoBLj, antoMiHieBOMY 41 NNacTMKOBOMY 2.3
P KOHTeNnHepi
Y conoHilt Bogi B antoMiHiEBOMY Y1 MNacTUKOBOM
PaBnukun A Y Y 3

KOHTEeWHepi

MpumiTtka: 3amopoxeHe M'ACo Nicnsi PO3MOPOXYBaHHSA CAif roTyBaT Tak camo, K CBike M'Aco. AKLLO
M'SICO He MPUroTyBaTH NiCNsi PO3MOPOXYBAHHS, MOrO Hi B AKOMY pasi He MOXHa 3aMOpPOXyBaTU NOBTOPHO.

OBoui Ta PpyKTH

MigroToBka

MakcumManbHUi TepMiH
36epiraHHsa (micaui)

CTtpyukoBa KBacons i

6064 BumunTw, nopizatit Ha Mani LUMaTku Ta NpoKMN'STUTK 10-13

KBacons i 606u MouncTuTn, BUMUTK Ta NPOKUN'ATUTH 12

Kanycrta MomnTu Ta NpokUN'ATUTU 6-8

MopkBa Mounctutu, nopisaTy ckMboukamm Ta NPOKUM'ATUTU 12
BupanuTtu ctebno, pospizatv HaBnin, BUaanuTu

Mepeub A . p‘ p A 8-10
CepLeBUHY Ti MPOKUN'ATUTN

LWnuuat MomuTK Ta NPoKUN'ATUTK 6-9
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OBoui Ta PpyKTH

MigroToBka

MakcumanbHuUi TepMiH
36epiraHHs (micsaui)

LiBiTHa kanycTa

3HATW NUCTS, po3pi3aTy roniBKy Ha YacTUHMU i
NOKNacTW Ha AesikuiA Yac y Body 3 AoAaBaHHAM

JNIMMOHHOrO COKY

10-12

OBoui Ta PpyKTH

MigroroBka

MakcumanbHUi TepMiH
36epiraHHsa (micsaui)

BaknaxaHu oMunTH i Hapi3aTn Ha LWMaTKN PO3MipOM 2 CM 10-12
MouncTutn 11 ynakysaTty pasom 3 ka4aHom abo y

Kykypyasa BUMMSAI 3epHa 12
A6nyka Ta rpyui MouncTuty i NopisaTn cknboukamm 8-10
AGpuKocH Ta Nepcuku PospisaTty HaBnin i BUAANUTK KiICTOYKY 4-6
CyHuUi Ta cMopoAuHa MomuTn i nouncTUTH 8-12
BapeHi dpykTn MomicTnTn y KoHTenHep 3 gogasaHHsaM 10% Lykpy 12
CnvBn, BulH, MomuTn i BUAANUTK cTebna 8-12

XypaBnuHa

MakcuManbHUit TepMiH nEE PO3MOpoXyBaHHs Yac po3mopoxXyBaHHSA y
36epiraHHsa (micsaui) 3a KiMHaTHol AyXOBi Wwadi (XBUNUHK)
TemnepaTtypm (roanHm)

Xni6 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)

Meunso 3-6 1-15 5-8 (190-200 °C)

KoHautepcbki Bupo6u 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)

Mwpir 1-15 3-4 5-8 (190-200 °C)

INuctkoBe TicTo 2-3 1-15 5-8 (190-200 °C)

Miua 2-3 2-4 15-20 (200 °C)

MonouHi npoaykTu

MigroroBka

MakcumanbHuit TepmiH
36epiraHHsa (micsaui)

YMoBwM 36epiraHHA

Monoko y naketax

YuncTe MONoko — y BNacHin

A Y BnacHin ynakoBLi 2-3 X
(romoreHizoBaHe) ynakoBLi
MoxHa BUKOPUCTOBYBATU
opuriHanbHy ynakoBKy
Cup — 3a BUKITIOYEHHAM ) sl KOPOTKOrO TEPMiH
p Hapisatu cknubkamm 6-8 ARnA kop pMiHY
OpUH3MN 36epiraHHs. [nst TpuBanoro
30epiraHHs ynakyBatn y
nniBky.
Macno, maprapuH Y BnacHin ynakosui 6

5 OYMLLEHHA TA TEXHIYHE
OBCJ1YrOBYBAHHA

AN ynlleHHs npunagy. Micng npoMuBaHHSA

CMOJIOCHITb YNCTO BOAOH i PETENBHO

npocywitb. MNicna 3akiHYeHHS YULLEHHS,

3HOBY NiAKMIOYiITb MPUCTPIN OO

enekTpomMepexi CyxXummn pykamu.

* [MepekoHanTecs, WO BoAa He noTpannse
B KOpMyC flaMnu Ta iHLWi enekTpudHi
KOMIMOHEHTW.

Mepen novyaTKOM YULLEHHS

000B'AA3KOBO Bif'eQHaNTE XONOANNBbHUK
Bi enekTpoMepexi.

He moxHa nuTu Boay Ha

XONOANNbHUK.

He BukopuctoByinTe abpasmsHi

mMaTepianu, Mutodi 3acobu abo mMuno
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» lMpwunag cnig perynspHo 4nctuTy,
BUKOPUCTOBYHOUM PO34MH BikapboHaTy
coau Ta Tennoi Boau.

* Bunmitb cknagoBi 4YacTuHM
XxonoaunbHMKa Ta BUMUIATE X MUNBHOK
BOAO. He mwuiiTe iX y nocyaoMMiAHIn
MaLLWHi.

» [Ina 36epexeHHsA enekTpoeHeprii Ta
niaBULLEHHST NPOAYKTUBHOCTI BUMaptoBay
CNif YNCTUTM LLITKOIO LLIOHAVMEHLLIE OAMH
pas3 Ha piK.

@ Mig yac ynweHHA HeobXigHO

Bia'eaHaTn oxxepeno

XKUBIEHHA.

5.1 Po3amMopoxyBaHHSs

* XonogunbHUK PO3MOPOXYETHCSA
aBTOMaTnyHO. Bopa 36upaeTbes y Aeko i
BMNApOBYETLCS aBTOMATUYHO.

* lMepea TMM, 9K YUCTUTU KOHTENHED
ONs BoOM, NepeKkoHanTecs, Lo
€NeKTPOXMNBIEHHS.

* BigkpyTuTb rBUHTU SIK MOKa3aHo Ha
MaroHKy Ta BUTAMHITb KOHTEWHep Ans
Boau. Bumninte mmnbHO0 BOOOHO.

3amiHa LED-ocBiTneHHs

Akwo xonoaunbHMK ocHaweHo LED-

OCBITNEHHSAM, 3BEPHITbCHA A0 CNyx6m

NiGTPMMKM, OCKIMNbKM Taka 3amiHa Moxe

NpOBOANTUCH NULLIE aBTOPU3OBAHUMMU

poGiTHNKaMMU.

MpumiTtka: KinbkicTb i po3TaluyBaHHs

CBITNOAIOOHMX CTPIYOK Y Pi3HNX MOAensax

MOXe Biapi3HATUCS.

Y peskmx Mmogensx oCBiTIIEHHS MOXe
OyTn BiACYTHIM.

6 TPAHCINOPTYBAHHA TA
PO3TALUYBAHHA

6.1 TpaHcnopTyBaHHA Ta BCTaHOBJIEHHA
Ha iHWwe Micue

» 3a MOXNMBOCTI HE BUKMaanTe
opuriHanbHy ynakoBky i niHonnacT
— BOHM MOXYTb 3Hago6uTuca ans
nepeBe3eHHs1 y ManbyTHLOMY.

* [1pu NOBTOpPHOMY TpaHCNOPTYBaHHI cnig
3aKpINUTK XONOAWMbHUK 3a 4ONOMOroK
TOBCTUX NPOKIaAoK, CTPIYOK abo MiLHMX
MOTY30K. [JoTpuMy#MTeCs iHCTPYKLIN
OO0 TPaHCNOPTYBaHHS, HABEAEHNX Ha
ynakoBL,.

* BuAMITb 3HIMHI YacTuHM (nonuuyj,
JonaTtkoBe npunagns, KoOHTeHepu
[Onsi oBoMiB TOLL0) abo 3akpiniTh ix y
XONOAWMbHUKY CTPIYKOH, OO YHUKHYTH
yOapiB nig yac TpaHCMopTyBaHHs Ta
3MiHM Micus po3TallyBaHHS.

TpaHcnopTynTe XonoaunNbHUK y
BEPTUKAIbHOMY MOJOXKEHHI.

6.2 NepecTaBneHHs ABEPUAT

* 3MIHMTW HanNpPsIMOK BiAKPUBaHHSA ABEPUST
NPUCTPOI0 HEMOXINBO, SKLLO ABEPHi
PYYKM Ha NPUCTPOLO BCTAHOBIEHI Ha
nepeaHin naHeni.

¢ HanpsiMOK BigKpuBaHHS ABEPUAT MOXHaA
3MiHUTK Ha Mogensx 6e3 py4yok.

¢ SAKLLO HaNPSMOK BiAKPUBAHHA ABEPLUAT
NPUCTPOI0 MOXHA 3MIHUTK, AN1S LbOro
cnifg 3BEpPHYTUCA A0 Hanbnvk4oro
aBTOPU30BAHOrO CEPBICHOMO LIEHTPY.
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7 NEPEA BUKITMUKOM
CEPBICHOI CITYXXBU

Y pasi npobrniem nig Yac ekcnnyaTtyBaHHs
npunagy, nepLu Hix 3BepTaTucsl B CEpPBICHY
cnyx0y, nepesipTe Take.
Mpunapg He npauloe
MepesBipTe, 41 He Npu3Beno A0 LbOro
Take:
* BigcyTHiCTb CTpPyMY XMBMEHHA
* HenpasunbHe nig'egHaHHS BUMKW OO
PO3ETKM XUBINEHHS
* Buxig i3 nagy 3anobixHuka Bunku abo
MepexXeBoro 3anobixkHuKa
» HecnpasHicTb po3eTku. LLlo6 nepesipnTu,
nig'eaHanTe iHWWA pobounin Nnpunag oo
Tiel X po3eTKu.
Mpunap npauloe HeHaneXHUM YNHOM
MepeBipTe, 4n He Npu3Beno A0 LUbOro
Take:
* Mpunag nepeBaHTaxXeHUN
» [IBepusta npunagy He 3aKputo
HaneXHUM YMHOM
* Hakonu4eHHs nuny Ha KoHaeHcaTopi
» HepocTaTtHbO BiNbHOrO Npoctopy 6ins
3aHbOI Ta BOKOBMX CTiHOK.
Wym nig yac po6oTtu npunagy
HopmanbHui wym
MoTtpickyBaHHA:
* [Mig yac aBTOMaTMYHOrIO
PO3MOpPOXKYBaHHS
» Konu npunapg oxonogxyetbcst abo
HarpiBaeTbCsi (4epe3 PO3LLMPEHHSI
mMaTtepiany).
KopoTkoyacHe noTpicKkyBaHHS:
BuHukae, konu TepmocTaT BMuKae/
BMMUKaE KOMMpPeCcop.
HopmanbHui wym aBuryHa: Lien
LUYM CBig4MTb MpO Te, Lo KOMMpecop
npautoe HopManbHO. [pun BKAOYEHHI
KOMMNPEeCcop MoXe BNpPOAOBXK KOPOTKOro
yacy Crnpu4uHATY BiNbLUNA LIYM.
BynbKoTiHHA a6o nneckiT:
O6ymoBneHO NepeTikaHHSIM NOTOKY
XornopgoareHTy Tpybamum cuctemu.

Lym notoky Boau: O6ymoBneHo
NOTOKOM BOAW, sika Teye y
BMNaplOBanbHUIA KOHTENHEP.
HopmanbHui wym nig vYac
PO3MOpPOXKYBaHHS.

Lym nosiTpa: [Ina geskux mogenen
Lewn LWyM xapakTepHui nig yac
HOpMaIbHOro ekcniyaTyBaHHS CUCTEMMN
BHACINIAOK LMPKYIOBAHHS MOBITPSI.

Tenni Ha AoTUK Kpai Nnpunagy, Wo

KOHTaKTYIOThb 3i 3'€QHaHHAMM ABEPLUAT

Ocob6nrBo BRIiTKy (TEnni nopu poky)

NMOBEPXHi, L0 KOHTAKTYHOTb i3 A BEPHUMM

3'eQHaHHAMM, MOXYTb ByTV TenniwmmMm nig

Yyac poboTu koMnpecopa, Le HopMarbHO.

Hakonu4yeHHs Bonorun BcepenuHi

npunagy

MepeBipTe, Y4 He NPU3BENO A0 LbOro

Take:

* Yu npaBunbHO 3anakoBaHO NPoayKTn?
YUn Byno BUCyLLIEHO KOHTENHepu nepeg
pPO3MiLLEHHSM Y npunagi?

» Yacre BigkpvBaHHSA ABEPLUAT npunagy.
Mig yac BigkpvBaHHA OBEpUAT Borora
3 KiMHaTK noTpannse B npunag. Y pasi
YacToro BiAKPUBaHHA ABEPUST BOSora
HaKOMUYyETLCH WBUALE, 0OCOBNMBO SKLLO
B KiMHaTi BUCOKa BOJIOTICTb.

[OBepusiTa HaNeXXHUM YNHOM He

BiAKPMBalOTLCA abo X He 3aKPMBalOTLCA

MepeBipTe, Y1 He NpU3Beno Ao LbOro

Take:

* [NakoBaHHS XapyoBUX NPOAYKTIB
nepeLlKo;Kae 3aKpUTTIO ABEpUST

» Buxig i3 nagy abo BigipsaHi netni
asepusaTt

e Mpwunap po3MillEHO Ha NOXMAIN
NOBEPXHi.

Komnpecop moxe npavtoBaTt ronocHo abo

LIYM KOMMpecopa/XxonoanrbHUKa MoXe

NnocuntoBaTnCs B AesKMX MoZensax nig Yac

poboTK B fleskux yMOBax, Hanpvknag,

Konu BUpI6 nigknoyaeTbea go Mepexi

BriepLue, 3anexHo Big 3MiHW Temneparypu

HaBKOJMLLHBLOrO cepeaoBuLla abo

3MiHM BUKOPUCTaHHSA. Lle HopmanbHo;

KOJn XONMOAUNbHUK Jocsarae HeobxiaHoT

Temneparypw, LyMm aBTOMaTu4yHO

3MEHLUYETbCS.
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PekomeHpauii

* AKWo npunaa BUMKHEHU abo
BiJ'€AHaHWUI Big Mepexi, 3a4ekanTe
NPUHANMHI 5 XBUMNWH, NepLl Hix
nig'eaHaTv npunag abo nepesanycTntu
roro, Wwo6 3anobirT NOLUKOAYKEHHIO
Komnpecopa.

* FAKWO BM HE NNaHyeTe BUKOPUCTOBYBATU
npunag Tpusanuin vac (Hanpwknag,

y nepioA NiTHLOro BiANOYMHKY),
BiJ'eAHaNTe 1Oro Big mxepena
XueneHHs. OuncTbTe Npunag BianoBigHO
00 IHCTPYKLUiM po3ainy o4nLweHHs Ta
3anuuTe asepusaTa Bigkputumm, Wob
3anobirt nosiei BoNoru 1 3anaxy.

+ Akwo npobnema He 3HUKNa nicns Toro,
K BM BUKOHanNW BCi onucaHi BuLle
IHCTPYKLUT, 3BEPHITbCA B HANBnmx4nin
cneuianizoBaHW CEPBICHUIA LEHTP.

* MpuaGaHni BaMmu npunag npusHavyeHo
nvwe ans nobyToBOro BUKOPUCTAHHS.
BiH He nigxoguTb Ans KomepuinHoro
a6o 3aranbHOro KOPUCTYBAHHS.
Haronowuyemo, Lo B pasi HeBianosigHoOro
BMKOPUCTaHHs Npunagy BUPOOHWK i
aunep He HeCTUMYTb BiQNOBIAANbHOCTI
3a PEMOHT i 3001 NPOTArom rapaHTiiHOro
nepioay.

8 MOPAOM LLLIOOO EKOHOMII
EHEPTII

1. BcTaHOBITb Npunag y npoxornogHoMmy;,
[o6pe BEHTUNLOBAHOMY MPUMILLIEHHI,
Kyau He NoTpannse npsiMe CoHsIYHe
NPOMIiHHS1, faneko Big mxkepen Tenna
(6aTapelt onaneHHs, neven), iHakwe
Tpeba BMKOPUCTOBYBATH i30MSLINHY
naHensb.

2. JanTte Tennum ctpaBaM i Hanosim
OXOMOHYTW 3a Mexamu npunagy.

3. MomicTiTb NpoaykTn Ans
PO3MOPOXKYBaHHS B XONoAuIbHe
BigAineHHs, SAKWo BOHO €. Hu3bka
Temneparypa 3amMOpPOXEHWNX NPOAYKTIB
nig Yac BigTaBaHHS AOMOMOXe
OXONOoANTY XonoaunbHe BiggineHHs. Lle
O0MOMOXe 3a0LaanTn eNeKkTPOeHeprito.
BiaTtaBaHHA 3aMOpOXeHMX NPOAYKTIB
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nosa npunagom npuseeae 40 MapHoi
BUTPaTW eHepril.

. Hanoi Ta iHwi pignHn B pasi po3amilLeHHs

ix y npunagai Tpeba HakpusaTu. |Hakwe
BOJIOTiCTb YCEpPEeaMHi npunaay 3pocTe,
LLIO 3yMOBUWTb 3POCTaHHA CMOXMBaHHS
enekTpoeHeprii npunagom. HakpveaHHs
HanoiB i pidKUX CTpaB TakoX AOMOMOXe
30eperTu ixHi 3anax i cmak.

. He TpumanTte geepusTa BigkputMmMm

[JOBrO 11 He BigKpuBaKTe ix 3aHaATo
4YacTo, TOMY LU0 NOTpannsaHHA
Tennoro noBiTps B Npunag npusseae
[0 HaAMIpHO YacTOro BMUKaHHS
KomMnpecopa.

. TpymanTe 3aKpUTUMM KPULLIKW BipAaineHb

npunagay, Wwo BigpisHATLCA 3a
TemMnepaTypoto (Hanpuknag, KOHTEVHep
ANs OBOMIB | (DPYKTIB, OXONOAKYBaY,
SIKLLIO BOHU €).

. Mpoknagka aBepuUAT Mae 3anuwiaTmcs

YMCTOLO Ta M'AKOL0. Y pasi BUSIBNEHHS
O3HaK 3HOLLYBaHHSA BUKOHaNTE ii 3aMmiHy.

. EHeprocnoxmeaHHa Bawloro npunagy

3asBneHe AN NOBHOIO 3aBaHTaXeHHS
MOPO3WIbHOTO BiaAineHHs 6e3 BUCYBHUX
ALLINKIB.

. Ins ekoHOMIT eHeprii He BUKOPUCTOBYMTE

006'eM MiX NOMOXEHHSIM MaKkCMMarbHOro
3aBaHTa)XXeHHA Ta ABepuMa B30BX
MeXi MakCMMasnbHOro 3aBaHTaXXEHHS.
Mexxa MmakcMmanbHOro 3aBaHTaXXeHHS
TAKOX BPaxoOBYETbCA A1 PO3pPaxXyHKYy
3aABJIEHOIo eHeprocnoXmBaHHA.




Thank you for choosing this product.

This user manual contains important information on safety and instructions intended to
assist you in the operation and maintenance of your appliance.

Please take the time to read this user manual before using your appliance and keep this
book for future reference.

Icon Type Meaning

A WARNING Serious injury or death risk

A RISK OF ELECTRIC SHOCK Dangerous voltage risk

& FIRE Warning; Risk of fire / flammable materials
A CAUTION Injury or property damage risk
m IMPORTANT Operating the system correctly
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1 SAFETY INSTRUCTIONS

1.1 General Safety Warnings

Read this user manual carefully.

A WARNING: Keep ventilation openings, in the
appliance enclosure or in the built-in structure, clear of
obstruction.

A WARNING: Do not use mechanical devices or
other means to accelerate the defrosting process,
other than those recommended by the manufacturer.

A WARNING: Do not use electrical appliances inside
the food storage compartments of the appliance,
unless they are of the type recommended by the
manufacturer.

A WARNING: Do not damage the refrigerant circuit.

A WARNING: When positioning the appliance,
ensure the supply cord is not trapped or damaged.

A WARNING: Do not locate multiple portable socket-
outlets or portable power supplies at the rear of the
appliance.

A WARNING: In order to avoid any hazards resulting
from the instability of the appliance, it must be fixed in
accordance with the instructions.

N your appliance uses R600a as a refrigerant (this
information will be provided on the label of the cooler)
you should take care during transportation and
installation to prevent the cooler elements from being
damaged. R600a is an environmentally friendly and
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natural gas, but it is explosive. In the event of a leak

due to damage of the cooler elements, move your

fridge away from open flames or heat sources and

ventilate the room where the appliance is located for a

few minutes.

« While carrying and positioning the fridge, do not
damage the cooler gas circuit.

» Do not store explosive substances such as aerosol
cans with a flammable propellant in this appliance.

« This appliance is intended to be used in household
and domestic applications such as:

- staff kitchen areas in shops, offices and other
working environments.

- farm houses and by clients in hotels, motels and
other residential type environments.

- bed and breakfast type environments;
- catering and similar non-retail applications.

* If the socket does not match the refrigerator plug,
it must be replaced by the manufacturer, a service
agent or similarly qualified persons in order to avoid
a hazard.

* A specially grounded plug has been connected
to the power cable of your refrigerator. This plug
should be used with a specially grounded socket
of 16 amperes. If there is no such socket in your
house, please have one installed by an authorised
electrician.
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» This appliance can be used by children aged from
8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards
involved. Children shall not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance shall not be made
by children without supervision.

+ Children aged from 3 to 8 years are allowed to load
and unload refrigerating appliances. Children are not
expected to perform cleaning or user maintenance
of the appliance, very young children (0-3 years old)
are not expected to use appliances, young children
(3-8 years old) are not expected to use appliances
safely unless continuous supervision is given, older
children (8-14 years old) and vulnerable people can
use appliances safely after they have been given
appropriate supervision or instruction concerning
use of the appliance. Very vulnerable people are
not expected to use appliances safely unless
continuous supervision is given.

« If the supply cord is damaged, it must be replaced
by the manufacturer, an authorised service agent or
similar qualified persons, in order to avoid a hazard.

« This appliance is not intended for use at altitudes
exceeding 2000 m.
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To avoid contamination of food, please respect the
following instructions:

Opening the door for long periods can cause
a significant increase of the temperature in the
compartments of the appliance.

Clean regularly surfaces that can come in contact
with food and accessible drainage systems

Store raw meat and fish in suitable containers in the
refrigerator, so that it is not in contact with or drip
onto other food.

Two-star frozen-food compartments are suitable for
storing pre-frozen food, storing or making ice cream
and making ice cubes.

One-, two- and three-star compartments are not
suitable for the freezing of fresh food.

If the refrigerating appliance is left empty for long
periods, switch off, defrost, clean, dry, and leave the
door open to prevent mould developing within the
appliance.
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1.2 Installation warnings

Before using your fridge freezer for the first
time, please pay attention to the following
points:

» The operating voltage for your fridge
freezer is 220-240 V at 50Hz.

* The plug must be accessible after

installation.

Your fridge freezer may have an odour

when it is operated for the first time. This

is normal and the odour will fade when
your fridge freezer starts to cool.

» Before connecting your fridge freezer,

ensure that the information on the data

plate (voltage and connected load)
matches that of the mains electricity
supply. If in doubt, consult a qualified
electrician.

Insert the plug into a socket with an

efficient ground connection. If the socket

has no ground contact or the plug does

not match, we recommend you consult a

qualified electrician for assistance.

» The appliance must be connected
with a properly installed fused socket.
The power supply (AC) and voltage at
the operating point must match with
the details on the name plate of the
appliance (the name plate is located on
the inside left of the appliance).

» We do not accept responsibility for any
damages that occur due to ungrounded
usage.

 Place your fridge freezer where it will not

be exposed to direct sunlight.

Your fridge freezer must never be used

outdoors or exposed to rain.

* Your appliance must be at least 50 cm

away from stoves, gas ovens and heater

cores, and at least 5 cm away from
electrical ovens.

If your fridge freezer is placed next to a

deep freezer, there must be at least 2

cm between them to prevent humidity

forming on the outer surface.

» Do not cover the body or top of fridge
freezer with lace. This will affect the
performance of your fridge freezer.

+ Clearance of at least 150 mm is required
at the top of your appliance. Do not place
anything on top of your appliance.

* Do not place heavy items on the

appliance.

Clean the appliance thoroughly before

use (see Cleaning and Maintenance).

+ Before using your fridge freezer, wipe all

parts with a solution of warm water and

a teaspoon of sodium bicarbonate. Then,

rinse with clean water and dry. Return all

parts to the fridge freezer after cleaning.

Use the adjustable front legs to make

sure your appliance is level and stable.

You can adjust the legs by turning them

in either direction. This must be done

before placing food in the appliance.

Install the plastic distance guide(s) on the

condenser (black vanes

at the rear of the
appliance) by turning it
90° (as shown in the
figure) to prevent the
condenser from touching
the wall.

* The distance between the appliance and
back wall must be a maximum of 75 mm.

1.3 During Usage

» Do not connect your fridge freezer to
the mains electricity supply using an
extension lead.

* Do not use damaged, torn or old plugs.

Do not pull, bend or damage the cord.

* Do not use plug adapter.

 This appliance is designed for use by
adults. Do not allow children to play with
the appliance or hang off the door.

» Never touch the power cord/plug with wet
hands. This may cause a short circuit or
electric shock.

» Do not place glass bottles or cans in the
ice-making compartment as they will
burst when the contents freeze.
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» Do not place explosive or flammable
material in your fridge. Place drinks with
high alcohol content vertically in the
fridge compartment and make sure their
tops are tightly closed.

* When removing ice from the ice-making
compartment, do not touch it. Ice may
cause frost burns and/or cuts.

» Do not touch frozen goods with wet
hands. Do not eat ice-cream or ice cubes
immediately after they are removed from
the ice-making compartment.

* Do not re-freeze thawed frozen food. This
may cause health issues such as food
poisoning.

Old and Out-of-order Fridges

« If your old fridge or freezer has a
lock, break or remove the lock before
discarding it, because children may
get trapped inside it and may cause an
accident.

+ Old fridges and freezers contain
isolation material and refrigerant with
CFC. Therefore, take care not to harm
environment when you are discarding
your old fridges.

CE Declaration of conformity

We declare that our products meet the

applicable European Directives, Decisions

and Regulations and the requirements
listed in the standards referenced.

Disposal of your old appliance

The symbol on the product or on

its packaging indicates that this

product may not be treated as
household waste. Instead it shall
be handed over to the applicable
collection point for the recycling of electrical
and electronic equipment. By ensuring

this product is disposed of correctly,

you will help prevent potential negative

consequences for the environment and

human health, which could otherwise be
caused by inappropriate waste handling
of this product. For more detailed
information about recycling of this product,
please contact your local city office, your
household waste disposal service or the
shop where you purchased the product.

Packaging and the Environment
Packaging materials protect @
your machine from damage that

may occur during transportation. %&

The packaging materials are

environmentally friendly as they are

recyclable. The use of recycled material
reduces raw material consumption and
therefore decreases waste production.

Notes:

 Please read the instruction manual
carefully before installing and using your
appliance. We are not responsible for the
damage occurred due to misuse.

+ Follow all instructions on your appliance
and instruction manual, and keep this
manual in a safe place to resolve the
problems that may occur in the future.

» This appliance is produced to be used
in homes and it can only be used in
domestic environments and for the
specified purposes. It is not suitable for
commercial or common use. Such use
will cause the guarantee of the appliance
to be cancelled and our company will not
be responsible for any losses incurred.

» This appliance is produced to be used
in houses and it is only suitable for
cooling / storing foods. It is not suitable
for commercial or common use and/or
for storing substances except for food.
Our company is not responsible for any
losses incurred by inappropriate usage of
the appliance.
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2 DESCRIPTION OF THE
APPLIANCE

Lamp cover Thermostat knob
A

10

This presentation is only for
information about the parts of the
appliance. Parts may vary according to the

appliance model.
A) Refrigerator compartment
B) Freezer compartment
1) Wine rack *
2) Refrigerator shelves
3) Crisper cover
4) Crisper
5) Freezer baskets
6) Levelling feet
7) Freezer glass shelves *

8) Bottle shelf
9) Adjustable door shelf * / door shelf
10) Door shelf
11) Egg holder
12) Ice box tray
* In some models

3 USING THE APPLIANCE

3.1 Information about New Generation
Cooling Technology

Fridges with new-generation cooling
technology have a different operating
system to static fridges. Other (static)
fridges may experience a build up of ice
in the freezer compartment due to door
openings and humidity in the food. In such
fridges, regular defrosting is required; the
fridge must be switched off, the frozen
food moved to a suitable container and
the ice which has formed in the freezer
compartment removed.

In fridges with new-generation cooling
technology, a fan blows dry cold air
evenly throughout the fridge and freezer
compartments. The cold air cools your food
evenly and uniformly, preventing humidity
and ice build-up.

In the refrigerator compartment, air

blown by the fan, located at the top of

the refrigerator compartment, is cooled
while passing through the gap behind

the air duct. At the same time, the air is
blown out through the holes in the air duct,
evenly spreading cool air throughout the
refrigerator compartment.

There is no air passage between the
freezer and refrigerator compartments,
therefore preventing the mixing of odours.
As a result, your fridge, with new-
generation cooling technology, provides
you with ease of use as well as a huge
volume and aesthetic appearance.
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3.2 Display and Control Panel

Temperature
set button
/

Temperature

Lamp Cover indicator

Temperature
Temperature indicator set button

/

7

oo oooDo
min eco max
super

3.3 Operating your Fridge

Lighting (If available)

When the product is plugged in for the
first time, the interior lights may turn on 1
minute late due to opening tests.

3.3.1 Temperature Set Button

This button allows setting temperature of
the fridge. In order to set values for fridge
partition, press this button.

3.3.2 Temperature Settings

» Every time you press the button, the
setting temperature will decrease.

» Settings display and you do not press
any button within the following 3 seconds.

If refrigerator has got freezer

compartment

3.3.3 Super Freeze Mode

When would it be used?

 To freeze huge quantities of food.

* To freeze fast food.

» To freeze food quickly.

+ To store seasonal food for a long time.

If refrigerator is cooler

3.3.4 Super Cooling Mode

When would it be used?

 To cooling huge quantities of food.

* To cooling fast food.

* To cooling food quickly.

+ To store seasonal food for a long time.
How to use?

* Hold down temperature set button for 5
seconds to activate super mode when set
is MAX.

« All lights will be lighted constantly.

/

or /
] a [mm] [mm] a

eco max super

min

During this mode:

If you hold down set button for 5 seconds,
super mode will be deactivated.

The super mode will be cancel
automatically after max 48 hours.

3.3.5 Stand-By Mode

How to Activate?

Hold down set button for 5 seconds when
it is set for "Min". All leds are blink three
times.

How It Works?

In stand-by mode; all components will be
disabled. If user push set button while in
stand-by mode, all leds will blink three
times to show stand-by mode is active.
How To Deactivate ?

Push and hold set button until display
returns to normal working.

3.3.6 Door Open Alarm Function

If the door is left open for more than 2
minutes, the interior lighting (if available)
will start flashing.

3.4 Temperature Settings Warnings

* Your appliance is designed to operate in
the ambient temperature ranges stated
in the standards, according to the climate
class stated in the information label. It
is not recommended that your fridge is
operated in the environments which are
outside of the stated temperature ranges.
This will reduce the cooling efficiency of
the appliance.
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» Temperature adjustments should be
made according to the frequency of
door openings, the quantity of food kept
inside the appliance and the ambient
temperature in the location of your
appliance.

» When the appliance is first switched on,
allow it to run for 24 hours in order to
reach operating temperature. During this
time, do not open the door and do not
keep a large quantity of food inside.

* A 5 minute delay function is applied
to prevent damage to the compressor
of your appliance when connecting
or disconnecting to mains, or when
an energy breakdown occurs. Your
appliance will begin to operate normally
after 5 minutes.

Climate class and meaning:

T (tropical): This refrigerating appliance

is intended to be used at ambient

temperatures ranging from 16 °C to 43 °C.

ST (subtropical): This refrigerating

appliance is intended to be used at ambient

temperatures ranging from 16 °C to 38 °C.

N (temperate): This refrigerating appliance

is intended to be used at ambient

temperatures ranging from 16 °C to 32 °C.

SN (extended temperate): This

refrigerating appliance is intended to be

used at ambient temperatures ranging from

10 °C to 32 °C.

Important installation instructions

This appliance is designed to work in

difficult climate conditions and is powered

with ‘Freezer Shield’ technology which
ensures that the frozen food in the

freezer will not defrost even if the ambient

temperature falls as low as -15 °C. So

you may then install your appliance in an

unheated room without having to worry

about frozen food in the freezer being
spoilt. When the ambient temperature
returns to normal, you may continue using
the appliance as usual.

3.5 Accessories

Visual and text descriptions in the

accessories section may vary according

to the model of your appliance.

3.5.1 Ice Tray (In some models)

« Fill the ice tray with water and place in
the freezer compartment.

+ After the water has completely frozen,

you can twist the tray as shown below to
remove the ice cubes.

o |

3.5.2 The Bottle Holder (In some models)

Use the bottle holder to prevent
bottles from slipping or falling over.

L3
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3.5.3 The Freezer Box

The freezer box allows food to be accessed

more easily.

(The images are representative)

=
=i

=T

Freezer boxes

or

(The images are representative)

~~

Freezer boxes

Freezer upper cover

Removing the freezer box:
» Pull the box out as far as possible
* Pull the front of the box up and out

Carry out the opposite of this operation
when refitting the sliding compartment.
Always keep hold of the handle of the

box while removing it.

3.5.4 The Fresh Dial (In some models)

(The images are representative)

or

(The images are representative)

—

glass shelf.
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If the crisper is full, the fresh dial located
in front of the crisper should be opened.
This allows the air in the crisper and the
humidity rate to be controlled, to increase
the life of food within.
The dial, located behind the shelf, must be
opened if any condensation is seen on the




4 FOOD STORAGE

4.1 Refrigerator Compartment

To reduce humidity and avoid the
consequent formation of frost, always
store liquids in sealed containers in the
refrigerator. Frost tends to concentrate in
the coldest parts of the evaporating liquid
and, in time, your appliance will require
more frequent defrosting.

Cooked dishes must remain covered
when they are kept in the fridge.Do

not place warm foods in fridge.Place
them when they are cool, otherwise the
temperature/humidity inside the fridge will
increases, reducing the fridge’s efficiency.
Make sure no items are in direct contact
with the rear wall of the appliance as
frost will develop and packaging will stick
to it. Do not open the refrigerator door
frequently.

We recommend that meat and clean fish
are loosely wrapped and stored on the
glass shelf just above the vegetable bin
where the air is cooler, as this provides
the best storage conditions.

Store loose fruit and vegetable items in
the crisper containers.

Storing fruit and vegetables separately
helps prevent ethylene-sensitive
vegetables (green leaves, broccoli,
carrot, etc.) being affected by ethylene-
releaser fruits (banana, peach, apricot,
fig etc.).

Do not put wet vegetables into the
refrigerator.

Storage time for all food products
depends on the initial quality of the food
and an uninterrupted refrigeration cycle
before refrigerator storage.

Water leaking from meat may
contaminate other products in the
refrigerator. You should package meat
products and clean any leakages on the
shelves.

Do not put food in front of the air flow
passage.

» Consume packaged foods before the
recommended expiry date.

Do not allow food to come into contact with

the temperature sensor, which is located

in the refrigerator compartment, in order

to keep the refrigerator compartment at

optimum temperature.

» For normal working conditions, it will
be sufficient to adjust the temperature
setting of your refrigerator to +4 °C.

* The temperature of the fridge
compartment should be in the range
of 0-8 °C, fresh foods below 0 °C are
iced and rotted, bacterial load increases
above 8 °C, and spoils.

Do not put hot food in the refrigerator
immediately, wait for the temperature
to pass outside. Hot foods increase the
degree of your refrigerator and cause
food poisoning and unnecessary spoiling
of the food.

» Meat, fish, etc. should be store in the
chiller compartment of the food, and the
vegetable compartment is preferred for
vegetables. (if available)

» To prevent cross contamination, meat
products and fruit vegetables are not
stored together.

» Foods should be placed in the refrigerator
in closed containers or covered to
prevent moisture and odors.

The table below is a quick guide to show

you the most efficient way to store the

major food groups in your refrigerator
compartment.

Maximum How and where to
Food N
storage time store
Vegetables .
and fruits 1 week Vegetable bin
Wrap in plastic foil,
Meat and 2 -3 days bags, or in a meat
fish Y container and store
on the glass shelf
Fresh On the designated
cheese 3-4days door shelf
Butter and On the designated
. 1 week
margarine door shelf
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Maximum How and where to
Food X
storage time store

Bottled Until the
produf:ts expiry date On the designated
e.g. milk recommended

door shelf
and by the
yoghurt producer

On the designated
Eggs 1 month egg shelf
Cooked
food 2 days All shelves

NOTE:

Potatoes, onions and garlic should not
be stored in the refrigerator.

4.2 Freezer Compartment

» The freezer is used for storing frozen
food, freezing fresh food, and making ice
cubes.

» Food in liquid form should be frozen
in plastic cups and other food should
be frozen in plastic folios or bags.For
freezing fresh food; wrap and seal fresh
food properly, that is the packaging
should be air tight and shouldn’t leak.
Special freezer bags, aluminum foil
polythene bags and plastic containers
are ideal.

* Do not store fresh food next to frozen

food as it can thaw the frozen food.

Before freezing fresh food, divide it into

portions that can be consumed in one

sitting.

Consume thawed frozen food within a

short period of time after defrosting

Always follow the manufacturer's

instructions on food packaging when

storing frozen food. If no information is
provided food, should not be stored for
more than 3 months from the date of
purchase.

* When purchasing frozen food, make sure

that it has been stored under appropriate

conditions and that the packaging is not
damaged.

Frozen food should be transported in

appropriate containers and placed in the

freezer as soon as possible.

» Do not purchase frozen food if the
packaging shows signs of humidity
and abnormal swelling. It is probable
that it has been stored at an unsuitable
temperature and that the contents have
deteriorated.

» The storage life of frozen food depends
on the room temperature, the thermostat
setting, how often the door is opened,
the type of food, and the length of time
required to transport the product from
the shop to your home. Always follow the
instructions printed on the packaging and
never exceed the maximum storage life
indicated.

+ If the freezer door has been left open for
a long time or not closed properly, frost
will form and can prevent efficient air
circulation. To resolve this, unplug the
freezer and wait for it to defrost. Clean
the freezer once it has fully defrosted.

* The freezer volume stated on the label is
the volume without baskets, covers, and
so on.

Do not refreeze thawed food. It may
pose a danger to your health and cause
problems such as food poisoning.

NOTE: If you attempt to open the freezer

door immediately after closing it, you

will find that it will not open easily. This

is normal. Once equilibrium has been

reached, the door will open easily.

+ Use the fast freezing shelf to freeze
home cooking (and any other food
which needs to be frozen quickly) more
quickly because of the freezing shelf’s
greater freezing power. Fast freezing
shelf is the bottom drawer of the freezer
compartment.

 For optimum appliance performance to
reach maximum freezing capacity, turn
the thermostat knob to the coldest setting
24 hours before placing fresh food in the
freezer.

* Itis generally sufficient to set the
thermostat to the coldest setting for a
further 24 hours after placing the fresh
food in the freezer. After this time, reduce
the thermostat knob setting if required.
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» Attention. To save energy, if you are only
freezing small amounts of food, do not
set the thermostat knob to the coldest

setting.

The table below is a quick guide to show you the most efficient way to store the major
food groups in your freezer compartment.

Maximum storage time

Meat and fish Preparation (months)
Steak Wrap in foil 6-8
Lamb meat Wrap in foil 6-8
Veal roast Wrap in foil 6-8
Veal cubes In small pieces 6-8
Lamb cubes In pieces 4-8
Minced meat In packaging without using spices 1-3
Giblets (pieces) In pieces 1-3
Bologna sausage/salami | Should be kept packaged even if it has a membrane 1-3
Chicken and turkey Wrap in foil 4-6
Goose and duck Wrap in foil 4-6
Deer, rabbit, wild boar In 2.5 kg portions or as fillets 6-8
Freshwater fish
(Salmon, Carp, Crane, 2
Catfish)

Lean fish (Bass, Turbot, After cleanmg_the bowels and scales of the ﬁsh,
wash and dry it. If necessary, remove the tail and 4
Flounder)
head.
Fatty fishes (Tuna,
Mackerel, Bluefish, 2-4
Anchovy)
Shellfish Clean and in a bag 4-6
Caviar In its packagmg, or in an aluminium or plastic 2.3
container
Snails In salty water, or in an aluminium or plastic container 3

NOTE: Thawed frozen meat should be cooked as fresh meat. If the meat is not cooked after defrosting, it
must not be re-frozen.

Vegetables and Fruits

Preparation

Maximum storage time

leave it in water with a little lemon juice for a while

(months)
String beans and beans | Wash, cut into small pieces and boil in water 10-13
Beans Hull, wash and boil in water 12
Cabbage Clean and boil in water 6-8
Carrot Clean, cut into slices and boil in water 12
Pepper Cut the_ s_tem, cut into two pieces, remove the core 8-10
and boil in water

Spinach Wash and boil in water 6-9
Cauliflower Remove the leaves, cut the heart into pieces and 10-12
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Vegetables and Fruits

Preparation

Maximum storage time

(months)

Eggplant Cut into pieces of 2cm after washing 10-12
Corn Clean and pack with its stem or as sweet corn 12
Apple and pear Peel and slice 8-10
Apricot and Peach Cut into two pieces and remove the stone 4-6
;};i“l‘(’gz:z and Wash and hul 8-12
Cooked fruits Add 10 % of sugar to the container 12
Plum, cherry, sourberry Wash and hull the stems 8-12

Maximum storage time

Thawing time at room

Thawing time in oven

(months) temperature (hours) (minutes)
Bread 4-6 2-3 4-5(220-225 °C)
Biscuits 3-6 1-15 5-8 (190-200 °C)
Pastry 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Pie 1-15 3-4 5-8 (190-200 °C)
Phyllo dough 2-3 1-15 5-8 (190-200 °C)
Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)

Dairy products

Preparation

Maximum storage time
(months)

Storage conditions

Packet (Homogenized)

Milk In its own packet 2-3 Pure Milk — in its own packet
Original packaging may be
Cheese - excluding ) used for short-term storage.
. In slices 6-8 s
white cheese Keep wrapped in foil for
longer periods.
Butter, margarine In its packaging 6

5 CLEANING AND
MAINTENANCE

Disconnect the unit from the power
supply before cleaning.

Do not wash your appliance by

» The appliance should be cleaned
regularly using a solution of bicarbonate
of soda and lukewarm water.

» Clean the accessories separately by
hand with soap and water. Do not wash
accessories in a dish washer.

+ Clean the condenser with a brush at least
twice a year. This will help you to save on
energy costs and increase productivity.

@ é The power supply must be
disconnected during cleaning.

pouring water on it.

Do not use abrasive products,

detergents or soaps for cleaning the
appliance. After washing, rinse with clean
water and dry carefully. When you have
finished cleaning, reconnect the plug to the
mains supply with dry hands.
» Make sure that no water enters the lamp

housing and other electrical components.
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5.1 Defrosting

water tray

Your appliance performs automatic
defrosting. The water formed as a result
of defrosting passes through the water
collection spout, flows into the water tray
behind your appliance and evaporates
there.

Make sure you have disconnected the
plug of your appliance before cleaning
the water tray.

Remove the water tray from its position
by removing the screws (if it has screws).
Clean it with soapy water at specific time
intervals. This will prevent odours from
forming.

Replacing LED Lighting

To replace any of the LEDs, please contact

the nearest Authorised Service Centre.

Note: The numbers and location of the
LED strips may change according to

the model.

6 SHIPMENT AND
REPOSITIONING

6.1 Transportation and Changing
Positioning

» The original packaging and foam may be
kept for re-transportation (optional).

 Fasten your appliance with thick
packaging, bands or strong cords and
follow the instructions for transportation
on the packaging.

* Remove all movable parts or fix them
into the appliance against shocks
using bands when re-positioning or
transporting.

Always carry your appliance in the
upright position.

6.2 Repositioning the Door

* Itis not possible to change the opening
direction of your appliance door if door
handles are installed on the front surface
of the appliance door.

* Itis possible to change the opening
direction of the door on models with
handle on the side of the door or without
handles.

« If the door-opening direction of your
appliance can be changed, contact the
nearest Authorised Service Centre to
change the opening direction.
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7 BEFORE CALLING AFTER-
SALES SERVICE

If you are experiencing a problem with
your appliance, please check the following
before contacting the after-sales service.
Your appliance is not operating
Check if:
* There is power
» The plug is correctly placed in the socket
* The plug fuse or the mains fuse has
blown
* The socket is defective. To check this,
plug another working appliance into the
same socket.
The appliance performs poorly
Check if:
» The appliance is overloaded
» The appliance door is closed properly
* There is any dust on the condenser
» There is enough space near the rear and
side walls.
Your appliance is operating noisily
Normal noises
Cracking noise occurs:
» During automatic defrosting
* When the appliance is cooled
or warmed (due to expansion of
appliance material).
Short cracking noise occurs: When
the thermostat switches the compressor
on/off.
Motor noise: Indicates the compressor
is operating normally. The compressor
may cause more noise for a short time
when it is first activated.
Bubbling noise and splash occurs:
Due to the flow of the refrigerant in the
tubes of the system.
Water flowing noise occurs: Due
to water flowing to the evaporation
container. This noise is normal during
defrosting.
Air blowing noise occurs: In some
models during normal operation of the
system due to the circulation of air.

The edges of the appliance in contact

with the door joint are warm

Especially during summer (warm seasons),

the surfaces in contact with the door joint

may become warmer during the operation
of the compressor, this is normal.

There is a build-up of humidity inside

the appliance

Check if:

+ All food is packed properly. Containers
must be dry before being placed in the
appliance.

» The appliance door is opened frequently.
Humidity of the room enters the
appliance when the doors are opened.
Humidity increases faster when the doors
are opened more frequently, especially if
the humidity of the room is high.

The door does not open or close

properly

Check if:

» There is food or packaging preventing the
door from closing

» The door joints are broken or torn

* Your appliance is on a level surface.

The compressor can run loudly or the noise

of the compressor/refrigerator may increase

in some models during operating in some
conditions such that the product is plugged
in for the first time, depending on change

in the ambient temperature or change of

usage. That is normal; when the refrigerator

reaches the required temperature, the
noise decreases automatically.

Recommendations

« If the appliance is switched off or
unplugged, wait at least 5 minutes before
plugging the appliance in or restarting
it in order to prevent damage to the
Ccompressor.

+ If you will not use your appliance for
a long time (e.g. in summer holidays)
unplug it. Clean your appliance according
to chapter cleaning and leave the door
open to prevent humidity and smell.
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« If a problem persists after you have
followed all the above instructions,
please consult the nearest authorised
service centre.

* The appliance you have purchased is
designed for domestic use only. It is not
suitable for commercial or common use.
If the consumer uses the appliance in a
way that does not comply with this, we
emphasise that the manufacturer and
the dealer will not be responsible for any
repair and failure within the guarantee
period.

8 TIPS FOR SAVING ENERGY

1. Install the appliance in a cool, well-
ventilated room, but not in direct sunlight
and not near a heat source (such as a
radiator or oven) otherwise an insulating
plate should be used.

2. Allow warm food and drinks to cool
before placing them inside the appliance.

3. Place thawing food in the refrigerator
compartment if available. The low
temperature of the frozen food will
help cool the refrigerator compartment
while the food is thawing. This will save
energy. Frozen food left to thaw outside
of the appliance will result in a waste of
energy.

4. Drinks or other liquids should be
covered when inside the appliance. If
left uncovered, the humidity inside the
appliance will increase, therefore the
appliance uses more energy. Keeping
drinks and other liquids covered helps
preserve their smell and taste.

5. Avoid keeping the doors open for long
periods and opening the doors too
frequently as warm air will enter the
appliance and cause the compressor to
switch on unnecessarily often.

6. Keep the covers of the different
temperature compartments (such as the
crisper and chiller if available) closed.

7. The door gasket must be clean and
pliable. In case of wear, replace the
gasket.

8. Energy consumption of your appliance
is declared without drawers and fully
loaded in freezer compartment.

9. For saving energy, do not use volume
between the load limit and the door,
along the load limit line. Load limit line
is also used in energy consumption
declaration.
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